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PENTRU ACEST GRATAR PE GAZ

804133

Va felicitam pentru ca ati ales un produs ENDERS!

Tnainte de a asambla si de a porni dispozitivul, cititi si
respectati aceste instructiuni de utilizare si utilizati pro-
dusul numai asa cum este descris in aceste instructiuni
pentru a preveni ranirea sau deteriorarea

Pastrati acest ghid pentru referinte viitoare. Daca arti-
colul este transmis mai departe, aceste instructiuni tre-
buie incluse si ele.

Va dorim sa va bucurati de produsul dumneavoastra
ENDERS!.

SIMBOLURI IN ACEASTA INSTRUCTIUNE

Acest simbol reprezinta cuvantul de
avertizare ATENTIE si va avertizeaza
cu privire la vatamarile posibile sau
pagubele materiale precum si cu pri-
\ ) vire la deteriorarile asupra aparatului.

Solicitati ajutorul unei a doua persoane
in aceasta etapa.

( Y Sugestii si informatii utile.

—

! CEEE— N . . . o .
Purtati in timpul montajului manusi de
siguranta pentru a evita taieturile

—

Sunt necesare unelte.

Nu utilizati pentru desfacerea amba-
lajului un cutter sau obiecte ascutite,
similare pentru a evita zgarierea apa-
ratului.

Asezati in timpul montajului un suport

moale sub piesele de constructie, pen-
g tru a evita de asemenea zgarierea si

deteriorarea.

Respectati instructiunile de utilizare

Declaratie de conformitate
Produsele marcate cu acest simbol
indeplinesc  toate  reglementarile
comunitare aplicabile ale Spatiului
Economic European. Declaratia de
conformitate UE poate fi solicitata la
adresa indicata pe partea din spate.

Nr. versiune.: 241024
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SCOATEREA DIN AMBALAJ A GRATARULUI PE GAZ

INDICATII DE SIGURANTA

JAN

Tn ciuda prelucrarii atente a tuturor componentelor Pericol de moarte prin asfixiere/ingerare. Pastrati la
individuale, unele piese de constructie pot avea distanta de copii materialul ambalajului si eliminati-1
margini ascutite. Din aceastad cauza, purtati manusi imediat. Pastrati si componentele mici intr-un loc
de siguranta pentru a evita taieturile. inaccesibil acestora.

UNEALTA/DISPOZITIVUL NECESAR
1 [ =

DESCRIEREA COMPONENTELOR

1 1 28 1

2 1 29 1

3 2 30 1

4 1 31 1

5 3 32 4
6 1 33 2

7 1 34 1

8 1 35 1

9 1 36 1

10 1 37 1

(i 1 38 4
12 3 39 2

13 2 40 1

14 1 41 1

15 1 42 1

16 1

17 1

18 1 A 4
19 1 B 7
20 1 C 7
21 1 D 48
22 1 B 1

23 1

24 1

25 1

26 1

27 1
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CONTINUTUL PACHETULUI
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INDICATII DE SIGURANTA

JAN

Tnainte de inceperea montajului, indepartati toate
materialele de ambalaj si foliille de protectie de pe
fiecare component.
Asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse bine.
Verificati la intervale regulate pozitia stabila a
tuturor suruburilor

UNEALTA/DISPOZITIVUL NECESAR

X8 ) |=

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoanele si copiii cu abilitate limitata pentru
utilizarea aparatelor. Acesta poate fi utilizat numai
de catre persoanele care sunt capabile sa utilizeze
aparatul in siguranta.

RACORDAREA BUTELIEI PE GAZ

INDICATII DE SIGURANTA

JAN

PERICOL DE INCENDIU SI DE

Grila cu gaz poate fi actionata numai cu o setare de
presiune. Setarea presiunii este setatd corect din
fabrica pentru functionarea GPL. De asemenea, cititi
si respectati instructiunile de utilizare si asamblare,
care sunt atasate separat la setarea presiunii.
Furtunul pentru gaz trebuie schimbat daca este
necesar, atunci cand prevederile nationale sau durata
de valabilitate a furtunului necesita acest lucru.
Furtunul pentru gaz si reglajul pentru presiune
trebuie schimbate la intervale regulate. (A se vedea in
acest sens Curatare/intretinere.)

Atunci cand achizitionati sau inchiriati butelia cu gaz,
consultati un comerciant de specialitate.

UNEALTA/DISPOZITIVUL NECESAR

R

Asigurati-va ca in apropiere nu se afld niciun fel
de surse de aprindere, foc deschis sau surse
asemanatoare, atunci cand racordati sau inlocuiti
butelia cu gaz.

Asigurati-va ca furtunul cu gaz nu este indoit sau
frecat si ca acesta este accesibil pe toata lungimea
sa.

Verificati etanseitatea dupa montarea buteliei cu
gaz a tuturor imbindrilor, cu un spray de detectare a
scurgerii din comert sau cu apa cu sapun. Daca nu
exista niciun fel de scurgeri, curatati racordurile cu
apa, dupa verificare.

Este strict interzisa verificarea etanseitatii cu flacara
deschisal
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DERULAREA MONTAJULUI

ALY

1.
2.

3.

41

Puneti butelia cu gaz langa gratar.

Insurubati piulita olandeza (filet pe stanga) a
reglajului de presiune pe elementul de insurubare
la butelia pe gaz. Strangeti bine piulita olandeza cu
mana. Nu utilizati nicio unealtd pentru ca sa nu se
deterioreze garnitura.

Insurubati adaptorul (filet pe dreapta) bine cu ména
pe filetul gratarului pe gaz. Nu folositi nicio unealta,
pentru evita deteriorarea garniturii. Introduceti
furtunul pe mufa adaptorului si fixati-l cu ajutorul
colierului pentru furtun.

Cantitate

Ilustratie

T

DIN EN 16436-2

DIN EN 16129

Butelie de gaz: Buteliile cu gaz cu o dimensiune maxima
cu diametrul de 59 x 30 cm pot fi utilizate si depozitate
in gratar.

804133

Introduceti celalalt capat al furtunului pe mufa
reglajului pentru presiune si fixati-l de asemenea cu
ajutorul colierului pentru furtun.

Pulverizati cu un spray de detectare a scurgerilor pe
toate locurile de etansare sau aplicati cu pensula,
apa cu sapun [(raport 1 parte sapun/3 parti apal.
Desurubati supapa buteliei cu gaz. In locurile cu
scurgeri apar bdasici. Strangeti din nou supapa
buteliei cu gaz si remediati defectiunea. Repetati
dupad aceea pasul 5 pana cand au fost remediate
toate scurgerile.

Nr. versiune.: 241024



ROMANA

PUNEREA IN FUNCTIUNE A GRATARULUI PE GAZ

INDICATII DE SIGURANTA

inainte de a incepe si frigeti, in primul-
rand trebuie sa va ganditi intotdeauna la
siguranta. Din aceasta cauza, inainte de
orice frigere, trebuie luate in considerare
unele verificari ale sigurantei.

JAN

SCOPUL UTILIZARII

Gratarul pe gaz poate fi utilizat numai pentru frigere
in aer liber.

Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza
dispozitivul

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoanele si copiii cu abilitatea limitata de utilizare
a aparatelor. Acesta poate fi utilizat numai de catre
persoanele, care sunt capabile sa utilizeze aparatul
in siguranta.

Persoanele vulnerabile trebuie sa foloseasca aparatul
cu o atentie deosebitd (zonele din jurul domeniului
piezo) in special, dacd acestea au probleme cardiace.
Persoanele cu afectiuni psihice si/sau cele inapte,
precum si copiii nu trebuie sa utilizeze aparatul sau
pot sa-l utilizeze numai sub supraveghere
Suprafetele gratarului pe gaz se pot incinge foarte
mult in timpul functionarii. Atentionati persoanele
din jur si tineti copiii la departare. Tineti persoanele
vulnerabile la distanta.

Rafturile laterale nu au fost concepute pentru
contactul direct cu alimentele.

Purtati manusi de protectie atunci cand manipulati
componente ncinse.

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE

Evitarea aprinderii grasimii:

Grasimile si uleiurile pot sa se aprinda singure atunci
cand sunt foarte incinse. La o curatare insuficienta,
grasimea ramasa incepe sa ia foc, ceea ce poate
conduce la asa numitul incendiu datorat grasimii in
gratar.

Tamponati grasimea/marinada fin exces fnainte
de frigere, de pe preparatul de gratar. Aceasta nu
doar reduce aroma preparatului, ci serveste in mod
exclusiv la evitarea aprinderii grasimii.

Curatati aparatul periodic de depunerile de grasime!
Luatiin considerare in special, depunerile de grasime
pe interiorul camerei de ardere, acoperirilor pentru
flacari, sertarului pentru grasime si recipientului
pentru colectarea grasimii.

Nu stingeti niciodata cu apa grasimea/uleiul aprins,
incins sau care emana fum.

Manipularea instalatiei cu gaz/gratarului pe gaz:
Nu fumati atunci cand manipulati instalatia de gaz.
Nu puneti butelia cu gaz'in apropierea focului deschis.

Utilizati gratarul pe gaz numai in aer liber. Asigurati-
va ca gratarul pe gaz se afla intr-un loc protejat
impotriva vantului.

Tineti la distanta gratarul de umezeald, picaturi de
apa, etc.

Amplasati gratarul pe gaz pe o suprafata stabild si
aproape plana.

Aparatul nu trebuie miscat in timpul functionarii.
Tnainte de utilizarea aparatului trebuie s3 se asigure
ca picioarele de pozitionare sunt rotite atat de mult in
afara, incat rolele nu mai au contact cu fundamentul
Verificati furtunul si reglajul de presiune inainte de
fiecare functionare, daca prezinta fisuri si deteriorari.
Nu puneti in functiune gratarul pe gaz, atunci cand
reglajul de presiune, furtunul sau butelia cu gaz sunt
defecte sau nu sunt etanse.

Nu lasati nesupravegheat gratarul pe gaz in timpul
functionarii.

Pentru protectia impotriva gazului care se scurge
accidental, trebuie deschisa supapa de butelie de la
butelia cu gaz, numai atunci cand gratarul pe gaz este
in functiune.

Dupa utilizare sifnainte de fiecare schimbare a locului
de amplasare, gratarul pe gaz trebuie deconectat si
inchisa din nou supapa buteliei cu gaz.

Pentru a evita supraincalzirea, suprafata gratarului
nu trebuie acoperita complet cu folie de aluminiu
sau cu obiecte asemanatoare. Daca detineti o placa
turnata, aceasta poate fi utilizatd Tn modul descris in
instructiunea acesteia. Utilizati pentru aceasta numai
produse Enders originale.

Pastrati in timpul functionarii o distanta sigura fata
de materialele sensibile la caldura si inflamabile.
Distanta nu trebuie sa fie mai mica de 1 m.
Asigurati-va ca nu se afla deasupra gratarului pe gaz,
niciun fel de obiecte sau parti de cladire la o Tnaltime
mai mica de 2 m.

Asigurati-va ca nu sunt acoperite orificiile de aerisire
ale camerei de depozitare a buteliei de gaz.

Inchideti imediat supapa buteliei cu gaz in caz de
scurgere de gaz sau de defectiune.

Protejati butelia cu gaz impotriva radiatiei puternice,
directe, a soarelui. Temperatura nu trebuie sa
depaseasca 40 °C.

Nu priviti timp findelungat direct in conducta
arzatorului aprinsa.

La deschiderea capacului poate iesi aer fierbinte, va
rugam sa va asigurati cand deschideti capacul ca
copiii si, In special, persoanele vulnerabile sunt tinute
la distanta de aparat.
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CONECTAREA GRATARULUI PE GAZ

Tnainte de a frige pentru prima dat3 pe grata-
rul pe gaz, lasati sa arda arzatorul, timp de
20 minute fara preparatul de gratar, pentru

a indeparta resturile de conservare. Poate
sa apara un mirosusor. Asigurati o aerisire suficienta.
Culoarea capacului si a camerei de ardere a gratarului
pe gaz poate sa se modifice putin. Acesta este un proces
natural si nu este un motiv de reclamatie.

1. Tnaintea punerii in functiune si Tnaintea utilizarii,
gratarul si toate celelalte componente care intrd Tn
contact cu alimentele trebuie sa fie curatate si prega-
tite pentru utilizare.

2. Deschideti capacul gratarului dumneavoastra.

3. Puteti sa aprindeti arzatoarele independent unul de
altul.

4. Rotiti butoanele de reglare in sensul acelor de
ceasornic in pozitia OPRIT ..  * si, numai dupa aceea,
deschideti supapa buteliei pe gaz!

5. Apasati pe unul din butoanele de reglare si rotiti-L in
sens contrar acelor de ceasornic la treapta cea mai

PORNIREA ARAGAZULUI LATERAL

1. Mai intéi, deschideti capacul aragazului

lateral.

2. Pentruaporniaragazul lateral, procedati
conform descrierii de la punctele 3-5 din
capitolul .PORNIREA GRATARULUI CU GAZ".

3. ATENTIE! Daca arzatorul nu se aprinde, setati butonul
in sensul acelor de ceasornic in pozitia OFF ., (|) “ sirotiti
supapa cilindrului de gaz inchisa. Asteptati 5 minute si
incepeti cu pasul 2.

4. Pentru a scoate aragazul din functiune, rotiti butonul de
comanda in pozitia OFF .. § ... Pentru a scoate intregul
gratar din functiune, inchideti supapa cjlindrului de gaz
si rotiti toate butoanele in pozitia OFF .. § ...

804133

mare .+". Se va declansa un sunet clic. Arzatorul se
aprinde. Daca arzatorul nu se aprinde, rotiti Tnapoi
butonul pe pozitia OPRIT . g * si repetati acesti pasi
de 3 panala 4 ori.

6. ATENTIE: Dacad arzatorul nu se aprinde, rotiti
butonul de reglare in sensul acelor de ceasornic in
pozitia OPRIT ., g “ siinchideti supapa buteliei cu gaz!
Asteptati 5 minute si Tncepeti, dupd o deschidere
noua a supapei buteliei cu gaz, cu pasul 3.

7. Daca un arzator s-a aprins, repetati pasul 4 pentru a
aprinde celalalt arzator.

8. Reglaticaldura, rotind butonul de reglare pe o reglare
la alegere intre treapta cea mai mare .+" si treapta
cea maimica .-,

DECONECTAREA GRATARULUI PE GAZ

¥

Pentru a scoate din functiune gratarul,
inchideti supapa buteliei cu gaz si aduceti toate
butoanele de reglare in pozitia OPRIT .. 5 .

ATENTIE! Nu aprindetiniciodata aragazul lateral cu capacul
inchis! Nu inchideti niciodata capacul aragazului lateral in
timp ce acesta este in functiune.

Utilizati pe plita laterald numai o tigaie cu un diametru
minim de 14 cm si un diametru maxim de 24 cm.

Nr. versiune.: 241024
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PORNIREA ARZATORULUI CU INFRAROSU

y

1. deschideti capacul de gatit si rotiti toate butoanele de
control in pozitia OFF 4" si abia apoi deschideti robinetul
buteliei de gaz.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de control al
arzatorului cu infrarosu si rotiti-lin sensul invers acelor de
ceasornic pana la cel mai Tnalt nivel. (Veti auzi un CLICK].
Arzatorulse aprinde. Dacaarzatorul nu se aprinde, repetati
acest pas de 3 panala 4 ori.

3. ATENTIE: Daca arzatorul nu se aprinde, rotiti butonul de
control in sensul acelor de ceasornic pana la pozitia OFF
. (lj” si inchideti robinetul de la butelia de gaz. Asteptati 5
minute si incepeti de la pasul 1.

4. Pentru a opri arzatorul cu infrarosu, rotiti butonul de
control in pozitia OFF (|) Pentru a opri intreqgul gratar,
inchideti supapa buteliei de gaz si rotiti toate butoanele de
controlin pozitia OFF .o".

ATENTIE! Arzatorul cu infrarosu nu trebuie sa fie utilizat in
acelasi timp cu celelalte arzatoare.
de incalzire trebuie Iindepartat n

Suportul timpul

functionarii.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR DE PE PANOUL DE CONTROL

y

Utilizati acest buton pentru a porni siregla

al doilea arzator din stanga.

omo.

Zona de gratar
Aceste simboluri va arata diferitele zone de

gratar, pe care le puteti regla individual pe

aparat.

Porniti arzatorul cu infrarosu de pe

gratarul dvs. cu gaz.

000

Arzator cu infrarosu

Porniti si reglati arzatorul arzatorului

lateral al gratarului dvs. pe gaz.

OO0,

Bucatar lateral
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SFATURI GENERALE PENTRU GRATAR

Y

Gratarul pe gaz este un aparat multifunctional. Nu
numai ca puteti praji carne, peste, legume si fructe,
dar si sa le gatiti. Temperatura poate fi reglatd in
orice. moment cu ajutorul butoanelor de control si
monitorizata pe termometru.

804133

Atuncicand capaculesteinchis, puteti utiliza gratarul cu
gaz ca pe un cuptor. Tnacest cazin special, temperatura
nu trebuie sa fie prea ridicata.

TURBO ZONE
Q TURBO ==1°
ZONE ==

Tn cele din urma, un gratar pe gaz pe care fripturile su-
culente ies excelent - datorita TURBO ZONE. La urma
urmei, o friptura buna trebuie sa fie la temperatura ma-
xima pentru o perioada scurta de timp, astfel incat car-
nea sa dezvolte arome intense de prdjire si de gratar.
TURBO ZONE este usor de utilizat - pur si simplu por-
niti-l si gratarul fierbinte al fripturii poate incepe.

Reglare libera - de la temperatura minima la cea
maxima Tntr-o clipita

Pur si simplu activati butonul rosu si TURBO ZONE
reactioneaza imediat

Temperatura maxima produce substante de prajire
pe carne, aceasta ramane mult mai suculenta si este
mai aromata

Economic: TURBO ZONE nu utilizeaza mai mult gaz
decéat zonele de gratar conventionale

Gratarul in diferite zone de caldura permite un
rezultat perfect pentru fiecare tip de carne

Clar recognoscibil datorita capacului rosu vizibil al
flacarii

SWITCH GRID

Q SWITCHY”

GRID

SWITCH GRID transforma gratarul dvs. intr-un apa-

rat multifunctional. Grila solidd din fontd emailata cu
element rotund usor de indepartat oferd o gama larga
de optiuni de gratar cu insertii potrivite de la Enders.
Tn plus fatd de combinatia cu diverse insertii, SWITCH
GRID poate fi folosit si ca gratar clasic.

Beneficiati de proprietatile speciale ale fontei. Distri-
butia uniforma a caldurii asigura rezultate optime pe
gratarul dvs. pe gaz Enders.

PREINCALZIRE

Grila de comutare trebuie sa fie preincalzita suficient
(aproximativ 15-20 de minute] cu capacul inchis,
astfel Tncat avantajele materiale ale fontei sa se
poata desfasura.

CURATARE

Nu stingeti GRILA DE COMUTATIE fierbinte cu
apa rece. Murdaria grosiera de pe gratarul turnat
emailat poate fi indepartata cu o perie. Recomandam
curatarea cu detergentul nostru pentru gratar
Alternativ, gratarul gratarului poate fi
curatat cu apa calduta cu sapun usor. Recomandam

Enders.

inmuierea Tn prealabil pentru a indeparta particulele
lipite. Gratarul trebuie apoi clatit cu apa curata.

"

Nr. versiune.: 241024
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MASURI DE PRIM AJUTOR

JAN

MASURI PENTRU COMBATEREA INCENDIILOR

Aduceti in sigurantd persoanele din jur! Tnchideti
daca este posibil, supapa buteliei cu gaz. Raciti
butelia cu gaz cu apa. Acordati atentie sigurantei
dumneavoastre! O reaprindere spontand, exploziva
este posibila.

Tn caz de incendiu, recipientele cu gaz sub presiune
umplute trebuie indepartate din zona cu pericol de
incendiu. Daca acest lucru nu este posibil, atunci
recipientele cu gaz sub presiune trebuie protejate
impotriva incalzirii puternice prin pulverizarea cu
apa sau cu alte produse adecvate dintr-o locatie
protejata.

MASURI DUPA INSPIRAREA GAZULU

Concentratiile ridicate pot cauza asfixierea.
Simptomele pot fi pierderea capacitatii de miscare
si a constiintei. Victima nu observa asfixierea.
In concentratii sc3zute, pot si apard senzatia
de ameteald, durere de cap, senzatie de voma si
afectiuni de coordonare.

Aduceti victima la aer proaspat. Informati un medic
sau serviciul de ambulanta. Realizati masurile
de acordare de prim ajutor in caz de insuficienta
respiratorie.

MASURI DUPA ARSURI SAU OPARIRI MAI MARI
Exista pericolul grav de hipotermie si de soc. Apelati
imediat serviciul de ambulanta!

Stingeti imediat cu apa aprinderea eventuald a
articolelor de Tmbracaminte sau indbusiti flacarile
cu o patura groasa.

In caz de opariri: Indepartati imediat articolul de
imbracaminte.

Tn caz de arsuri: L3sati articolele de imbraciminte
pe corp.

Raciti cu apa rece timp de cel putin 15 minute, pana
cand durerea devine suportabila.

Acoperiti zona respectivda cu o compresa pentru
arsuri metalline. Aplicati partea acoperita cu
metalline pe pielea afectata si fixati lejer cu o fasa
sau un bandaj triunghiular.

Nu aplicati “produse de casa” ca alifii, pudre, uleiuri,
produse de dezinfectare, etc.!

MASURI DUPA ARSURI SAU
OPARIRI MAI MICI

Tn caz de opariri: Indepartati imediat articolul de
imbracaminte.

Tn caz de arsuri: Indepdrtati articolele de
imbracaminte numai daca nu sunt lipite.

Raciti cu apa rece timp de cel putin 15 minute, pana
cand durerea devine suportabila.

Lasati sa se vindece la aer, arsurile sau oparirile
mici fara basici, nu le acoperiti cu un plasture sau
bandaj.

12
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C

Tn ciuda prelucrdrii atente a tuturor
componentelor individuale, unele piese de

INDICATII DE SIGURANTA
constructie pot avea margini ascutite. Din

aceasta cauza, purtati manusi de siguranta

pentru a evita taieturile.
Suprafata fierbinte: Inainte de curatare asteptati
pana cand gratarul pe gaz s-a racit complet.

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE

Evitarea aprinderii grasimii:

{nainte de fiecare utilizare, curatati aparatul pentru a
evita depunerile de grasime. Luati in considerare in
special, depunerile de grasime pe interiorul camerei
de ardere, acoperirilor pentru flacari, sertarului pentru
grasime si recipientului pentru colectarea grasimii.
Nu utilizati produse de curatare inflamabile.

Manipularea instalatiei cu gaz/gratarului pe gaz:
Reparatiile si intretinerile la componentele care
transporta gaz pot fi realizate numai de personalul
de specialitate autorizat pentru aceasta.

Nu realizati niciun fel de modificarila gratarul pe gaz
si la reglajul de presiune. Furtunul trebui intretinut
dupa 5 ani (a se vedea data de fabricatie pe furtun).
Tnlocuiti reglajulde presiune sifurtunul cel maitarziu
Q Aceasta nu reduce aroma preparatului,

ci serveste In mod exclusiv la evitarea

aprinderii grasimii.

Curatati gratarul dupa fiecare utilizare.

Nu utilizati produse de curatare pe baza de clor sau
abrazive.

Scoateti sertarul pentru grasime si recipientul
pentru colectarea grasimii si eliminati grasimea,
respectand mediul inconjurator.

Stergeti suprafetele cu o laveta umeda sau clatiti-

le cu apa fierbinte. Daca este necesar, utilizati un
produs de curatare neagresiv. Clatiti cu apa si uscati

Tamponati grasimea/marinada in exces
nainte de frigere, de pe preparatul de gratar.

804133

URATAREA/INTRETINEREA GRATARULUI PE GAZ

‘

o data la 10 ani, chiar si atunci cand nu sunt vizibile
deteriorari exterioare. Asigurati-va ca reglajul de
presiune este autorizat pentru tara dumneavoastra
si gazul utilizat este reglat pe presiunea de iesire
corectd (a se vedea Date tehnice). Furtunul nou nu
trebuie sa aiba o lungime mai mare de 1,5 m.

La componentele care au fost sigilate de catre
producator nu trebuie realizate niciun fel de
manipulari!

Gazul formeaza Tmpreuna cu uleiul un amestec
exploziv. Nu incercati niciodata sa faceti flexibile cu
ulei sau cu ulei de impregnare, supapele rigide si
butoanele de reglare.

Arzatoarele pot fi Indepartate pentru curatare dar
nu pot fi schimbate intre ele. ATENTIE! Arzatoarele
din zona Turbo trebuie instalate din nou acolo.
ATENTIE: inchideti alimentarea cu gaz inainte de
demontarea si curatarea arzatoarelor.

ATENTIE! Unele parti ale acestui produs pot deveni
foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Acordati o
atentie deosebita atunci cand sunt prezenti copii si
persoane vulnerabile. Nu utilizati niciodata aparatul
nesupravegheat.

Suprafata fierbinte: Curatati gratarul pe gaz numai
dupa ce acesta s-a racit suficient. Nu scoateti tava
de scurgere a grasimilor in timp ce aparatul este Tn
functiune!

toate suprafetele cu o laveta din microfibra.

La utilizarea unui produs de curatare neagresiv,
trebuie sd seiasuplimentarin considerare, indicatiile/
informatiile referitoare la produs, ale producatorului,
pentru a evita deteriorarea suprafetei.

Inainte de functionarea urmatoare, l3sati aparatul sa
se usuce complet.

Dacd in cazuri de exceptie, tubul de ardere este
astupat, acesta trebuie destupat cu un ac sau cu un
dispozitiv de curatare a pipelor.

Inchideti butelia de gaz Tnainte de a curata tuburile
arzatorului

Slabiti tubul arzatorului pentru curatare (a se vedea
ilustratia).

Fig. similara.

Pasul 1: Scoateti capacul.

Pasul 2: Slabiti suruburile.

Pasul 3: Tndepértati tuburile arzatorului si punti-
le de flacara indepartati.

13
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ROMANA

DEPOZITARE/TRANSPORT

INDICATII DE SIGURANTA

JAN

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE

Pastrati butelia cu gazintr-un loc inaccesibil copiilor.
Pastrati la distantd butelia cu gaz de gazele
inflamabile si alte substante combustibile.

Gazul lichid scurs este mai greu decat aerul si
coboara la sol. Nu pastrati butelia cu gaz in casa,
sub nivelul solului (de ex. pivnita, put, garaj subteran,
etc.) sau in locuri neaerisite, in care se pot aduna
scurgerile de gaz.

Protejati butelia cu gaz Tmpotriva radiatiei directe a
soarelui si a altor surse de caldura.

Depozitati butelia cu gaz la temperaturi mai mici de
40 °C intr-un loc cu umbra, bine aerisit si protejat
impotriva conditiilor atmosferice.

Depozitati butelia cu gaz Tn pozitie verticald si
asigurata impotriva rasturnarii.

Aceste indicatii de depozitare sunt valabile si pentru

Y

Depozitati aparatul intr-o incapere uscata si ferita
de inghet. Inchideti capacul gratarului si acoperiti
aparatul cu capacul de protectie impotriva
intemperiilor pentru a preveni murdarirea si
deteriorarea.

buteliile cu gaz goale, deoarece acestea mai contin o
cantitate ramasa de gaz lichid.

Nu transportati pe cat posibil, butelia cu gaz in
autoturisme, unde spatiul de incarcare nu este
separat de cabina soferului. Soferul trebuie sa
cunoasca riscurile posibile ale Tncarcaturii si acesta
trebuie sa stie cum sa procedeze in caz de urgenta
sau de accident.

Transportati butelia cu gaz in pozitie verticala si
asigurata impotriva rasturnarii si alunecarii.
Asigurati-va ca supapa buteliei cu gaz este inchisa
si etansa.

Informati-va la comerciantul dumneavoastra de gaz
cu privire la cerintele nationale actuale si indicatii.
Aparatul poate fi mutat numai cu rotile in stare
intacta, daca este cazul, de catre doua persoane.

Pentru a economisi spatiu de depozitare, ridicati usor
raftul lateral si apoi rabatati-L.

ELIMINARE

Ambalajul produsului contine materiale reciclabile, Dacad dumneavoastra doriti sa eliminati articolul, nu
care pot fi predate pentru revalorificare. Eliminati-le il aruncati la gunoiul menajer. Consultati facilitatea
respectand tipul de deseu, in recipientele de colectare, dumneavoastra locald, de colectare a deseurilor sau
disponibile. adminsitratia comunald, cu privire la posibilitatile de
eliminare ecologica si care protejeaza resursele.
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DATE TEHNICE

MODELL: HYDE 4 SIKR TURBO Acest aparat a fost testat si autorizat conform normelor

Articolul nr: 804133
Y Qn Hs: 19,4 kW
1.412 g/h
Product-ID no.: 2575DP41874
Tipul de gaz: Propan G31/Butan G30
Vers.-Nr.: 241105

p (mbar)

Category Burner

DIN EN 498:2012 si DIN EN 484:2019+AC:2020.
Acest aparat este destinat in starea de livrare pentru
functionarea cu gaz lichid.

Lungimi de furtun: 0,8 m

Butelia cu gaz: Buteliile cu gaz cu o dimensiune maxima
cu diametrul de 30 x 59 cm pot fi utilizate si depozitate
n gratar.

C € 2575

25

Marcajul duzei (mm)

Arzator cu

Turbo Zone Aragaz lateral

RO 13B/P(30) 30 @ 0,83

infrarosu

@ 0,95 ®028 @09
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ACCESORII OPTIONALE

e — 'ﬁfﬁ’r
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Artikel-Nr. 7908 Artikel-Nr. 7792

SWITCH GRID PIETRE PIZZA SWITCH GRID SEAR GRATE

Artikel-Nr. 7790 Artikel-Nr. 7791

SWITCH GRID PAINE DE PASARE

Artikel-Nr. 7793
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ROMANA

GARANTIE

Compania Enders  Colsman
AG, Brauck 1, 58791 Werdohl
(,Enders”) ofera o garantie

voluntara acordata de producator
pentru toate gratarele, care au
fost achizitionate de catre primul
cumparator si care sunt marcate

cu un simbol de garantie (de ex.

GUARANTEE pe ambalaj). Aceastda garantie

este suplimentara si nu limiteaza drepturile de garantie
prevdzute de lege. Perioadele de garantie detaliate sunt
specificate in lista de mai jos. Acesta incepe de la data
achizitiondrii produsului.

Garantia noastra voluntara acordatda de producator
este gratuitd pentru dumneavoastra. Pentru a beneficia
de garantia prelungitd, inregistrati produsul in termen
de trei luni de la data achizitionarii pe www.enders-
germany.com.

DOMENIUL DE APLICARE A GARANTIEI

Compania Enders garanteaza primului cumparator al
produsului ca, piesele enumerate mai jos sunt lipsite de
defecte de material si de fabricatie, daca produsul este
montat si utilizat conform instructiunilor de utilizare. In
cazul unei defectiuni, compania Enders va repara sau va
inlocui piesa in cauza, la aprecierea sa. Aceasta garantie
se aplica exclusiv in Europa si numai pentru produsele
utilizate iIn mod privat.

PIESELE ACOPERITE $
PERIOADELE DE GARANTIE

+ Unitate cu capac:
5 ani pentru rugina respectiv, ardere

- Unitate cu camera de ardere:
5 ani pentru rugina respectiv, ardere

- Sertar gras:
3 ani pentru rugina si ardere

- Arzator din otel superior, grilaje din fonta emailate &
grilaj pentru pastrarea calda:
3 ani pentru rugina respectiv, ardere

+ Arzator spate si arzator lateral:
3ani

- Elemente din plastic:
3ani

- Toate piesele ramase (ca, de ex. capace de arzator,
punti de aprindere, suruburi, termometru, etc):
2 ani

CONDITII PENTRU 0 PERIOADA DE GARANTIE
PRELUNGITA

- Inregistreazd produsul tdu Enders in termen
de trei luni de la achizitionarea produsului pe
pagina noastra de internet: www.enders-germany.com.

IEEI

Erss

Lainregistrare sunt prelucrate datele introduse de tine. Poti
afla mai multe detalii in declaratia noastra de protectie a
datelor, care poate fi consultatd pe https://www.enders-
germany.com/Informationen/Datenschutz/.

Scaneaza-ma si inregistreaza produsul
tau Enders!

Pentru a solicita garantia, este necesara realizarea
urmatorilor pasi:

+ Pastreaza bonul de casa original si prezintd bonul in
caz de solicitare a garantiei.

- Pregateste fotografii cu defectiunea si numarul de serie
al gratarului.

MODUL DE PROCEDARE iN CAZ DE SOLICITARE
A GARANTIEI

In caz de solicitare a garantiei, contacteaza serviciul
nostru de asistentd pentru clienti prin intermediul paginii
noastre de internet https://www.enders-germany.com/
Service/. Compania Enders va remedia defectul, dupa
cum considerd, prin reparatie sau inlocuire. Daca o
reparatie sau inlocuire nu este posibila, compania Enders
isi pastreaza dreptul de a inlocui gratarul cu un model cu
valoare similard sau mai mare. In unele cazuri poate s fie
necesara expedierea pieselor defecte pentru verificare.
Costurile de expediere vor fi rambursate, in masura in
care, defectiunea este acoperitd de garantie.

EXCLUDERI DIN GARANTIE

Garan'gla nu acopera:

« Uzura normald, precum: rugina, decolorari-
le, zgarierile sau Iindoiturile, care nu influenteaza
functionarea.

« Deteriorarile datorita utilizarii neadecvate, montajului
neadecvat, incalcdrii sau nerespectarii masurilor de
intretinere preventive (a se vedea manualul de utilizare).

+ Deteriorarile cauzate de conditii meteorologice extreme,
aer sarat, surse de clor, ploi acide sau al{i factori de
mediu.

+ Deteriorarile cauzate de utilizarea de piese neoriginale
sau de reparatii si modificari neautorizate.
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HYDE 4 SIKR TURBO

GARANTIE

804133

EXONERAREA DE RASPUNDERE

In afara de garantiile mentionate in aceste conditii, nu se
acorda alte garantii in afara cerintelor legale. Garantia
este limitata la repararea sau inlocuirea piesei defecte si
in nici un caz, nu depdseste pretul de achizitie initial al
produsului. Pentru piese de schimb si accesorii, perioada
de valabilitate a garantiei initiale raméane valabila.

DOMENIUL DE APLICARE

Aceasta garantie este valabild numai pentru gratarele
Enders folosite in mod privat si nu pentru produsele
folosite in scop comercial sau in facilitdti colective.
Modificarile asupra constructiei produselor Enders nu
implica obligatia de integrare a acestor modificari in
produsele fabricate deja.

LEGISLATIA APLICABILA

Aceasta garantie este supusad legislatiei Republicii
Federale Germania. Alegerea legislatiei nu aduce atingere
protectiei acordate consumatorului de reglementdrile
obligatorii ale tarii, in care acesta isi are domiciliul.

ASISTENTA TEHNICA

http://www.enders-germany.com

VA RUGAM SA COMPLETATI SI SA PASTRATI
BONUL DE CASA PENTRU INTREBARI ULTERI-
OARE!

Denumire model

Producator numar articol

Numar de serie (a se vedea pe spatele aparatului)

Locul/data de achizitie

Atasati bonul de casa

19
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804133

OM DENNA GASGRILL

Grattis till kopet av den har Enders produkten!

Innan du monterar och tar den har produkten i drift,
las och beakta denna bruksanvisning och framfdr allt
sakerhetsinformationen och anvand endast produkten
enligt beskrivningen i denna handledning for att forhin-
dra att personskador och materiella skador uppstar pa
grund av misstag.

Forvara den har handledningen for framtida bruk. Om
denna artikel 6verlamnas till tredje part maste dven den
har handledningen folja med.

Vi onskar dig mycket ndje med din Enders gasgrill.

TEGKEN | DENNA HANDLEDNING

Detta tecken ar symbolen for signa-
lordet OBS och varnar dig for mdjliga
personskador eller materiella skador
samt skador pa utrustningen.

Lat en andra person hjalpa dig har.

Nyttiga tips och upplysningar.

Anvand skyddshandskar vid monterin-
gen for att undvika skar.

Verktyg kravs.

Anvand ingen brytbladskniv eller
liknande skarpa féremal nar du Gppnar
forpackningen for att undvika repor p
utrustningen.

Lagg ett mjukt underlagg under bygg-

delarna vid monteringen for att undvi-
ka repor och skador.

Respectati instructiunile de utilizare

Declaratie de conformitate
Produsele marcate cu acest simbol
indeplinesc  toate  reglementarile
comunitare aplicabile ale Spatiului
Economic European. Declaratia de
conformitate UE poate fi solicitata la
adresa indicata pe partea din spate.
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SVENSKA

UPPACKNING AV GASGRILLEN

SAKERHETSINFORMATION

JAN

Trots att alla komponenter tillverkats med omsorg kan
enskilda byggdelar ha skarpa kanter. Anvand darfor
alltid skyddshandskar for att undvika skarskador.

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL
7 [ (=] 4

BESKRIVNING AV DELARNA

1 1 28 1

2 1 29 1

3 2 30 1

4 1 31 1

5 3 32 4
6 1 33 2

7 1 34 1

8 1 35 1

9 1 36 1

10 1 37 1

(i 1 38 4
12 3 39 2

13 2 40 1

14 1 41 1

15 1 42 1

16 1

17 1

18 1 A 4
19 1 B 7
20 1 C 7
21 1 D 48
22 1 B 1

23 1

24 1

25 1

26 1

27 1

Livsfara genom kvavning/svaljning. Hall
forpackningsmaterialet utom réckhall for barn och
lamna det till avfallshantering direkt. Forvara aven
smadelar utom rackhall for barn.

22
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LEVERANSOMFATTNING
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SVENSKA

INSTALLATION AV GASGRILLEN

SAKERHETSINFORMATION

JAN

Fore montering ska allt forpackningsmaterial och all
skyddsfolie tas bort frén de enskilda komponenterna.
Se till att alla skruvarna ar ordentligt atdragna.
Kontrollera med jamna mellanrum att skruvarna
sitter ordentligt.

Denna enhet farinte anvandas av barn eller personer
med begrénsad férméga att anvanda enheter. Den
far endast anvandas av personer som kan anvanda
enheten pa ett sdkert satt.

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL

R (@) [ (=) <

SAKERHETSINFORMATION

JAN

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Gasgrillen far endast anvandas med tryckregulator.
Tryckregulatorn ar fabriksinstalld for anvandning
med gasol. Lads aven och hanvisa till den separata
installations- och bruksanvisningen som medfoljer
tryckregulatorn.

Gasslangen maste eventuellt bytas ut om
bestammelser eller
slangledningens giltighetstid kraver det.

Gasslang och tryckregulator méste bytas ut med
jamna mellanrum. (Se for detta andamal kapitel
Rengéring/underhall.)

Inhdmta information i fackhandeln nar du koper
eller hyr gasflaskan.

motsvarande nationella

Se till att inga antandningskallor, 6ppen eld och
liknande finns i narheten nar du ansluter eller byter
ut gasflaskan.

Se till att gasslangen inte viks eller skaver och ar
tillganglig over hela langden.

Kontrollera alla skarvstallen med avseende pa
tathet med ett vanligt lacksokningsspray som finns
i handeln eller med tvalvatten efter monteringen av
gasflaskan. Om det inte finns nagra lackor, rengor
anslutningarna med vatten efter kontrollen.

En tathetskontroll med oppen l&dga &r strikt
forbjuden!

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL

R
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MONTERINGSPROCESS

ALY

41

Stall gasflaskan bredvid grillen.

Skruva fast tryckregulatorns huvmutter (vénster-
ganga) pad gasflaskans skruvkoppling. Dra &t
huvmuttern med handen. Anvand inga verktyg for
att undvika att tatningen skadas.

Skruva adaptern (hogergénga) handfast pa
gasgrillens ganga. Anvand aven har inga verktyg
for att undvika skador pd tatningen. S&tt slangen
pa adapterns hylsa och fixera den med hjalp av
slangklamman.

Kvantitet

Illustration

T

DIN EN 16436-2

DIN EN 16129

Gasflaskor med en maximal storlek pa @ 30 x 59 cm
kan anvandas och stadllas upp i grillen.

804133

Sattdenandraslanganden patryckregulatornshylsa
och fixera aven den med hjalp av slangklamman.
Sprayaallatatningsstallen medvanlig lacksoknings-
spray som finns i handeln eller pensla in dem med
tvalvatten (forhallande 1 del tval/3 delar vatten).
Skruva upp gasflaskans ventil. P& otata stéllen
uppstar bldsor. Stéang &ter gasflaskans ventil och
dtgarda felet. Upprepa darefter steg 5 tills alla
otatheter har dtgardats.
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SVENSKA

ANVANDNING AV GASGRILLEN

SAKERHETSINFORMATION

JAN

Innan du borjar med grillningen bor sakerheten all-
tid fokuseras. Fore varje grillning kravs darfor en del
sdkerhetskontroller.

ANVANDNINGSANDAMAL

Far endast anvandas ute i det fria.

Las bruksanvisningen fore idrifttagning av
utrustningen.

Den har utrustningen ar inte avsedd att anvandas
av barn och personer med begransad formaga
nar det galler mandvrering av utrustning. Far
endast anvandas av barn som klarar av att anvanda
utrustningen pa ett sakert satt.

Skyddsbehdvande personer bor anvanda enheten
med extra férsiktighet (omrdden runt piezoomréadet).
Detta galler sarskilt personer med hjartproblem.
Psykiskt funktionsnedsatta och/eller personer som
inte &r friska och barn far inte anvanda enheten eller
bara anvanda den under uppsikt.

OBS: Tillgangliga komponenter kan vara mycket
varma. Hall barn borta. Skyddsbehovande personer
maste hallas pa avstand.

Sidoférvaringarna ar inte avsedda for direkt kontakt
med livsmedel.

Anvand skyddshandskar vid hantering av varma
komponenter.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Undvik fettbrander:

Fett och olja kan antandas av sig sjalv nar de varmts
upp. Vid otillracklig rengdring antands det fett som
samlats vilket kan leda till en s& kallad fettbrand i
grillen.

Badda av overflédigt fett/marinad fran grillgodset
innan du borjar grilla. Detta forsamrar inte
grillgodsets smak utan ar endast till for att undvika
fettbrand.

Rengér utrustningen regelbundet frén fetta-
vlagringar! Beakta darvid i synnerhet fettavlagringar
pa insidorna av eldl&ddan, flamskydden, fettbrickan
och fettuppsamlaren.

Brinnande, hett eller rykande fett/olja far aldrig
slackas med vatten.

Hantering av gasanordningen/gasgrillen:

Rok inte nar du hanterar gasanordningen.

Stall inte gasflaskan i narheten av 6ppen eld.
Anvandas gasgrillen endast ute i det fria. Se till att
gasgrillen star pa en vindskyddad plats.

Hall grillen borta frén fukt, stankvatten och liknande.
Placera gasolgrillen pa en nastan jamn och stabil
yta.

Stall gasgrillen pé en plan, stabil och eldfast yta.
Innan du anvander enheten, se till att &sfotterna
har skruvats ut tillrackligt langt s& att hjulen inte
kommer i kontakt med golvet

Kontrollera slangen och tryckregulatorn fore varje
anvandning med avseende pa sprickor och skador.
Ta inte gasgrillen i drift om tryckregulator, slang
eller gasflaska ar defekta eller otata.

Gasgrillen far inte ldmnas utan uppsikt under
anvandning.

For att skydda mot ofrivilligt utstrémmande gas, bor
flaskventilen pa gasflaskan endast vara 6ppen nar
gasgrillen ar i drift.

Efter anvandning ska gasflaskans gastillforsel ater
stangas.

For att undvika 6verhettning far grillytan inte tackas
over fullstandigt med aluminiumfolie eller liknande.
Om du har en véndplatta av gjutjarn far denna
anvandas enligt beskrivningen i den tillhorande
handledningen. Anvand darvid endast original
produkter fran Enders.

Hall under drift ett sakert avstand till brénnbara
och varmekansliga material. Avstandet méaste vara
minst 1 meter.

Se till att det inte finns nagra foremal eller delar
av byggnaden pé en hojd légre an 2 meter ovanfor
gasgrillen.

Se till att ventilationsdppningarna i det utrymme dar
gasflaskorna star inte har tackts over.

Stang gasflaskans ventil omedelbart om gas
strommar ut eller en stérning intraffar.

Skydda gasflaskan mot direkt solljus. Temperaturen
far inte overskrida 40 °C.

Titta inte direkt pa de glodande brannarréren under
en langre tid.

Mycket varm luft kan stromma ut nar du oppnar
huven, se darfor vid oppnandet av huven till att barn
och skyddsbehovande personer befinner sig pa
avstand frén enheten.
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o
PASLAGNING AV GASGRILLEN
Innan du grillar for férsta gangen pa gasgrillen
ska brannaren branna i 20 minuter utan grill-
gods, for att avlagsna rester fran konserver-
ingen. Det kan uppstd en latt luktutveckling.
Se till att tillrackligt med ventilation star till férfogande.
Fargen pa gasgrillens huv och férbranningskammare kan
forandras nagot. Detta &r en naturlig process och ingen
anledning till reklamation.

Fore idrifttagning och anvandning ska gallret och
alla andra komponenter som kommer i kontakt med
livsmedel rengoras och forberedas for anvandning.

2. Oppna locket p4 din grill.

3. Dukan tanda brannarna oberoende av varandra.

4. Vrid alla installningsknappar till FR,&N—léget "o
och oppna forst darefter gasflaskans ventil!

5. Tryck p& en av instéllningsknapparna och vrid

den moturs till den stérsta nivdn “+". Darvid hors
ett KLICK. Brannaren tadnds. Om brannaren inte

SLA PA SIDOKOKAREN

1. Oppna forst locket pa sidokokaren.

2. Foratt sl pa sidokokaren, fortsatt enligt

beskrivningen i punkterna 3 till 5 i kapitlet

.SLA PA GASGRILLEN".

3. OBS: Om brannaren inte antands, stall
ratten medurs till laget OFF ,, (|) . ochvrid gascylinderns
ventil stangd. Vanta 5 minuter och borja med steg 2.

For att ta spisen ur drift, vrid kontrollratten till laget OFF
. o - Forattta hela grillen ur drift, stémﬁ gascylinderns
ventil och vrid alla rattar till OFF-lage ., | ..

(o)

804133

tdnds vrider du tillbaka knappen pa FR,&N—léget
"o och upprepa dessa steg 3 till 4 ganger.

OBS: Om brannaren inte tands, staller du install-
ningsknappen pa FRAN—léget "o ~ och stanger
gasflaskans ventil. Vanta 5 minuter och borja med
steg 3 nar du ater 6ppnat gasflaskans ventil.

Om en av brannarna har tants, ska steg 4 upprepas
for att tanda de andra brannarna.
Regleravarmengenomattvridainstallningsknappen
till en valfri installning mellan den stérsta nivan "+
och den lagsta nivan "-".

AVSTANGNING AV GASGRILLEN

Y

For att ta grillen ur drift stanger du
gasflaskans  ventil och vrider alla
installningsknappar till laget " g ™.

OBS! Tand aldrig sidokokaren med locket stangt! Stang
aldrig locket pa sidokokaren medan den ar i drift.

Utilizati pe plita laterald numai o tigaie cu un diametru
minim de 14 cm si un diametru maxim de 24 cm.
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PASLAGNING AV DEN INFRARODA BRANNAREN

y

1. Oppna spislocket och vrid alla reglage till OFF-l&get (|) OBSERVERA! Den infrardda brénnaren far inte anvandas
och oppna forst darefter gasflaskans ventil. samtidigt som de andra brannarna.
2. Tryck och hall in den infraréda brannarens mandverratt

och vrid den moturs till hdgsta niva. (Du kommer att hora  Varmehyllan ska tas bort under drift.
ett KLICK]. Brannaren tdnds. Om brannaren inte tands,

upprepa detta steg 3-4 ganger.

3.FORSIKTIGHET: Om brannaren inte tands, vrid mandver-

ratten medurs till OFF-laget ~ (lj" och stang gasflaskans

ventil. Vanta 5 minuter och bérja om fran steg 1.

4. For att stanga av den infrardda brannaren vrider du

reglaget till OFF-laget (|) For att stanga av hela grillen,

s}éng gasflaskans ventil och vrid alla reglage till OFF-laget

O -

FORKLARING AV SYMBOLERNA PA MANOVERPANELEN

y

Anvand den har knappen for att starta och Starta den infraréda bréannaren pa Starta och reglera sidobrannaren
reglera den andra brannaren frén vanster. din din gasolgrill. pé din gasolgrill.
aEE—
\/_/
Grillzon Infrardd brannare Sidokokare
Dessa symboler visar de olika
grillzonerna, som du kan reglera
individuellt pa apparaten.
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ALLMANNA TIPS FOR GRILLNING

Y

Gasolgrillen ar en multifunktionell apparat. Du kan
inte bara grilla kott, fisk, gronsaker och frukt, utan
ocksa tillaga dem. Temperaturen kan nar som helst

justeras med hjalp av reglagen och Gvervakas med

804133

Narhuven arstangd kan du ocksé anvénda din gasolgrill
som en ugn. | synnerhet i detta fall far temperaturen
inte vara for hog.

termometern.
TURBO ZONE
Q TURBO ==1°
/ONE 2=

Antligen en gasolgrill dir saftiga biffar ocksd blir ut-
méarkta - tack vare TURBO ZONE. En god biff méste ju
trots allt ha maximal temperatur under en kort tid for
att kottet ska utveckla intensiva stek- och grillsmaker.
TURBO ZONE &r enkel att anvénda - det &r bara att sl&
pa den och borja varmgrilla biffen.

Fritt justerbar - frén lagsta till hégsta temperatur pé
ett 6gonblick

Vrid bara p& det roda vredet s& reagerar TURBO
ZONE omedelbart

Den maximala temperaturen ger grilldmnen pa
kottet, det forblir mycket saftigare och f&r mer smak
Ekonomisk: TURBO ZONE forbrukar inte mer gas an
konventionella grillzoner

Grillning i olika varmezoner ger ett perfekt resultat
for alla typer av kott

Tydlig igenkanning tack vare det synliga roda
flamskyddet

SWITCH GRID

Q SWITCHY”

GRID

SWITCH GRID forvandlar din grill till en multifunktionell
apparat. Det solida, emaljerade gjutjarnsgallret med
latt avtagbart runt element erbjuder ett brett utbud av
grillmojligheter med matchande insatser fran Enders.
Forutom kombinationen med olika insatser kan SWITCH
GRID ockséa anvandas som ett klassiskt grillgaller.

Dra nytta av de speciella egenskaperna hos gjutjarn.
Jamn vérmefordelning garanterar optimala resultat pd
din gasolgrill frén Enders.

FORVARMNING
Kopplingsgallret méste forvarmas tillrackligt (ca
15-20 minuter) med stangt lock sd att gjutjarnets
materialfordelar kan komma till sin ratt.

RENGORING

Slack inte det heta SWITCH GRID med kallt vatten.
Grov smuts pa det emaljerade gjutna gallret kan tas
bort med en borste. Vi rekommenderar rengoring
med vart Enders rengéringsmedel for grillgaller.
Alternativt kan grillgallret rengdras med milt, varmt
tvalvatten. Vi rekommenderar att du blétlagger
i forvag for att avlagsna fastklumpade partiklar.
Grillen ska sedan skdljas med rent vatten.
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FORSTA HJALPEN ATGARDER

JAN

BRANDBEKAMPNINGSATGARDER

Ta personerinarheten till en saker plats. Om majligt
stang gasflaskans ventil. Kyl gasflaskan med vatten.
Se darvid till att du ar i sakerhet! En spontan,
explosionsartad aterantandning ar mojlig.

Om det brinner maste behallare fyllda med
komprimerad gas avldgsnas ur omradet dar
brandfara foreligger. Om detta inte ar majligt bor
behallarna for komprimerad gas besprutas med
vatten eller liknande lampliga medel frén en skyddad
position for att skyddas mot for stark upphettning.

ATGARDER VID INANDNING AV GAS

Hog  koncentration kan  orsaka  kvavning.
Symptom kan vara forlorad rorelseférmaga eller
medvetsloshet. Offret marker inte att det kvavs.
I_é’lga koncentrationer kan orsaka yrsel, huvudvark,
illaméaende och koordinationsstorningar.

Ta ut den drabbade personen i friska luften. Kalla pa
lakare eller ambulans. Inled forsta hjalpen-atgarder
vid andningsstillestand.

ATGARDER EFTER ALLVARLIGA
BRANN- OCH SKALLSKADOR

Det foreligger stor risk for en nedkylning eller chock.
Kalla omedelbart pd ambulans!

Eventuella brinnande klader maste omedelbart
slackas med vatten eller l&gorna kvavas med en
tjock filt.

Vid skallskador: Tag genast av kladerna.

Vid brannskador: Lat kladerna vara kvar pa kroppen.
Kyl med kallt vatten i minst 15 minuter tills smartan
avtar.

Tack Gver det drabbade omrddet med en steril
brandfilt. Sidan med beldggningen av metalline
laggs pa den skadade huden och fixeras [6st med en
gashinda eller ett triangelforband.

Anvénd inga “huskurer” sdsom salvor, puder, oljor,
desinfektionsmedel och liknande!

ATGARDER EFTER MINDRE
BRANN- ELLER SKALLSKADOR

Vid skéllskador: Tag genast av kladerna.

Vid brannskador: Klader far endast tas av om de inte
sitter fast.

Kyl med kallt vatten i minst 15 minuter tills smartan
avtar.

Mindre brénn- eller skallskador utan blé&sbildning
ska lakas i luften och inte téckas 6ver med plaster
eller bandage
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: Trots att alla komponenter tillverkats
skyddshandskar for att undvika skarskador.

[T (]
GASGRILLENS RENGORING/UNDERHALL
med omsorg kan enskilda byggdelar
Varm yta: Vanta med rengoringen tills gasgrillen har

SAKERHETSINFORMATION
ha skarpa kanter. Anvand darfor alltid
svalnat tillrackligt.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Undvik fettbrander:

Rengdr utrustningen fore varje anvandning
for att undvika fettavlagringar. Beakta darvid i
synnerhet fettavlagringar pa insidorna av eldladan,
flamskydden, fettbrickan och fettuppsamlaren.
Anvand inga brannbara rengoringsmedel.

Hantering av gasanordningen/gasgrillen:
Reparation och  underhdll av  gasférande
komponenter far endast utforas av for detta andamal
auktoriserad fackpersonal.

Utfor inga foréndringar pd& gasgrillen och
tryckregulatorn. Efter 5 a&r maste slangen
underhallas (se tillverkningsdatum pa slangen).

Byt ut tryckregulatorn och slangen senast efter 10
ar aven om inga yttre skador ar synliga. Se till att

Badda av overflodigt fett/marinad frén
grillgodset innan du borjar grilla. Detta
forsamrar inte grillgodsets smak utan ar
endast till for att undvika fettbrand.

Rengor grillen efter varje anvandning.

Anvand inga skurande eller

rengoringsmedel.

Dra ut fettbrickan och fettuppsamlaren och lamna

fettet till miljovanlig avfallshantering.

Torka avytor med en fuktig trasa eller spola med hett

vatten. Vid behov anvand ett milt rengdringsmedel.

Spola sedan med vatten och torka av alla ytor med en

mikrofiberduk.

klorhaltiga

tryckregulatorn och den gas du anvander &r tillatna
for ditt land och att utgéngstrycket ar korrekt (se
Tekniska specifikationer] installt. En ny slang far inte
vara langre an 1,5 meter.

Byggdelar som férseglats av tillverkaren far inte
manipuleras.

Tillsammans med olja bildar gasen en explosiv
blandning. Forsok aldrig att gora troga ventiler och
regleringsknappar lattmandvrerade med hjalp av
olja eller krypolja.

Brannarna kan tas bort for rengéring, men far inte
bytas ut mot varandra. OBSERVERA: Brannare i
TURBOZONEN maste ocksa atermonteras dar.
OBSERVERA: Stang gastillforseln fore demontering
och rengoring av brannarna.

FORSIKTIGHET! Vissa delar av denna produkt kan
bli mycket heta och orsaka brannskador. Var sarskilt
forsiktig nar barn och andra utsatta personer ar
narvarande. Anvand aldrig apparaten utan uppsikt.
Hetyta: Rengor gasolgrillen forst nar den har svalnat
tillrackligt. Ta inte bort fettuppsamlingstraget nar
apparaten ar i drift!

Vid anvandning av ett milt rengdringsmedel
bor du dessutom uppmarksamma tillverkarens
upplysningar/produktinformation for att undvika
skador pd ytan.

L&t utrustningen torka fullstandigt innan du tar den i
drift nasta gang.

Om brannarroret i ytterst sallsynta fall skulle vara
blockerat, maste det rengéras med en nal eller en
piprensare.

Stang gasflaskan fore rengoring av brannarradret.
Lossa brannarroret for rengoring (se bild).

Fig. liknande.

Steg 1: Ta bort locket.

Steg 2: Lossa pa skruvarna.

Steg 3: Ta bort brannarror och flambryggor
avlagsna.

31

Versionsnummer: 241024



SVENSKA

FORVARING/ TRANSPORT

SAKERHETSINFORMATION

JAN

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Forvara gasflaskan utom rackhall for barn.

Hall gasflaskan borta frén brénnbara gaser och
andra lattantandliga amnen.

Utstrommande gasol ar tyngre an luft och sjunker
ned till marken. Forvara inte gasflaskan i huset,
under markniva [(till exempel i kallare, schakt,
underjordiska garage etc.) eller pad platser utan
ventilation dar utstrommande gas kan samlas.
Skydda gasflaskan mot direkt solljus och andra
varmekallor.

Lagra gasflaskan under 40 °C pa en val ventilerad,
skuggig plats skyddad mot vaderleksinflytande.
Lagra gasflaskorna stdende och sékrade mot att
falla omkull.

Y

Forvaraapparateniettfrostfritt och torrt utrymme.
Stang grillhuven och tack over apparaten med
vaderskyddet for att forhindra nedsmutsning och
skador.

Dessa forvaringsanvisningar galler aven for tomma
gasflaskor eftersom dessa alltid innehaller en
restmangd gasol.

Undvik att transportera gasflaskan i fordon med ett
lastutrymme som inte ar separerat fran férarhytten.
Féraren maste kanna till lastens eventuella risker
och veta vad som maste géras i handelse av en
olycka eller en nodsituation.

Transportera gasflaskan stdende samt sakrad mot
att falla omkull eller glida undan.

Se till att gasflaskans ventil ar stangd och tat.

Fraga din gashandlare efter aktuella nationella krav
och upplysningar.

Enheten far endast flyttas med intakta hjul, vid behov
av tva personer.

For att spara utrymme vid forvaring kan du lyfta
sidohyllan ndgot och sedan falla ner den.

AVFALLSHANTERING

Y

Produktforpackningen dtervinningsbara
material som kan lamnas till &tervinning. Kallsortera

bestar av

dem i tillgéngliga samlingsbehallare.

Om du vill
kastas i

artikel far den inte
Fréga ditt

eller din

kassera en
hushallsavfallet.
avfallshanteringsforetag

lokala
kommunala
forvaltning om mojligheterna till en miljomedveten och
resursbesparande avfallshantering.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

MODELL: HYDE 4 SIKR TURBO
Item no.: 804133
3 Qn Hs: 19,4 kW

1.412 g/h
Product-ID no.: 2575DP41874
Typve av gas: Propan G31/Butan G30
Vers.-Nr.: 241105

Category p (mbar)

Burner

Denna utrustning har testats och godkants enligt DIN EN
498:2012 och DIN EN 484:2019+AC:2020. Vid leverans ar
utrustningen installd for drift med gasol.

Slanglangd: 0,8 m

Gasflaska: Gasflaskor med ett maximalt matt p& @ 30 x
59 cm kan anvandas och stallas upp i grillen.

C € 2575

25

Markering pa munstycken (mm)

Infrarod

Sidokokare .
brannare

Turbo Zone

SE 13B/P(30) 30 @ 0,83

@ 0,95 028 @09
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EXTRA TILLBEHOR

Artikel-Nr. 7908 Artikel-Nr. 7792

SWITCH GRID PIZZA STEN SWITCH GRID SEAR GRATE

J

Artikel-Nr. 7790 Artikel-Nr. 7791

SWITCH GRID POULTRY-BROD

Artikel-Nr. 7793
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GARANTI

Enders Colsman AG, Brauck
1, 58791 Werdohl ("Enders”),
tillhandahaller en frivillig
tillverkargaranti  for alla grillar
som kops av den ursprungliga
koparen och som ar markta med
en garantisymbol (till exempel pa

forpackningen). Denna garanti

GUARANTEE kompletterar de lagstadgade

garantirattigheterna och begransar dem inte. De
detaljerade garantiperioderna finns i listan nedan.
Garantin trader i kraft det datum da produkten koptes.

Var frivilliga tillverkargaranti ar gratis for dig. For att
erhdlla den utokade garantin méaste du registrera din
produkt inom tre manader fran inkdpsdatumet pad www.
enders-germany.com.

GARANTINS OMFATTNING

Enders garanterar den ursprungliga koparen av
produkten att de komponenter som anges nedan ar fria
frdn materialfel och brister i utforandet, sdvida produkten
monteras och anvands i enlighet med bruksanvisningen.
| hdndelse av ett fel kommer Enders att reparera eller byta
ut den berorda komponenten efter eget gottfinnande.
Denna garanti galler endast i Europa och endast for
produkter som anvands privat.

KOMPONENTER SOM OMFATTAS AV GARAN-
TIN OCH GARANTIPERIODER

- Tacklock till grill enhet:
5 &r mot att rosta eller genombranning

- Brannkammare enhet:
5 &r mot att rosta eller genombranning

- Fettuppsamlingslada:
5 &r mot att rosta eller genombranning

- Brannare i rostfritt stal, emaljerade gjutjarnsgaller
och varmhallningsrost:
3 ar mot att rosta eller genombranning

- Bakbrannare och sidobrannare:
3ar

+ Plastlement:
3ar

- Alla andra komponenter (till exempel brannarskydd,
tandbrygga, skruvar, termometer, etc):
2 ar

FORUTSATTNINGAR FOR EN FORLANGD
GARANTIPERIOD

+ Registrera din Enders-produkt p& var webbplats
inom tre manader fran det att du kopte produkten :
www.enders-germany.com.

Ell ;E Skanna mig och registrera din Enders-

"Fr'.lfr""" == produkt!

o

De uppgn‘ter du anger kommer att behandlas under
registreringen. Ytterligare information hittar du i var
integritetspolicy som finns p& https://www.enders-
germany.com/Informationen/Datenschutz/

Foljande steg kravs for att gora ett garantiansprak
gallande:

+ Spara det ursprungliga inkopsbeviset och skicka in det
i handelse av garantiansprak.
+ Bifoga med foton pa felet och grillens serienummer.

TILLVAGAGANGSSATT VID GARANTIANSPRAK

| hdndelse av garantiansprak kontakta var kundtjanst
via var webbplats https://www.enders-germany.com/
Service/. Enders kommer, efter eget gottfinnande, att
atgarda felet genomreparation eller utbyte. Om reparation
eller utbyte inte ar mojlig forbehaller sig Enders ratten
att byta ut grillen mot en modell av likvardig eller hogre
kvalitet. | vissa fall kan det vara nédvandigt att skicka in
defekta komponenter for granskning. Fraktkostnaderna
ersatts i den man felet tacks av garantin.

UNDANTAG FRAN GARANTIN

Undantagna fran garantin ar:

« Normalt  slitage, till  exempel rost, farg-
blekning, repor eller bucklor som inte forsamrar
funktionen.

+ Skador orsakade av icke fackmassig anvandning, fel-
aktig montering, felaktig  anvandning  eller

forsummelse av forebyggande underhallsatgarder (se
bruksanvisningen BA).

- Skador som orsakas av extrema vaderforhéllanden,
salt luft, klorkallor, surt regn eller andra miljofaktorer.

« Skador som orsakats av anvandning av icke-
originaldelar eller ej auktoriserade reparationer och
ombyggnader.
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GARANTI

ANSVARSFRISKRIVNING

Utover de garantier som anges i dessa villkor beviljas inga
ytterligare garantier utdver de lagstadgade anspraken.
Garantitjansterna ar begransade till reparation eller utbyte
av den defekta komponenten och oOverskrider aldrig
produktens ursprungliga inkopspris. Den aterstdende
garantitiden for den ursprungliga garantin galler for
reservdelar och tillbehar.

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna garanti géller endast for grillar frdn Enders
som anvands privat och inte kommersiellt och inte i
gemenskapsanldggningar. Andringar i konstruktionen av
produkter fran Enders medfor inte ndgon skyldighet att
integrera dessa andringar i redan tillverkade produkter.

TILLAMPLIG LAG

Denna garanti omfattas av lagen i Forbundsrepubliken
Tyskland. Lagvalet begransar inte det skydd som
konsumenten atnjuter enligt tvingande bestammelser i
det land dar konsumenten har sin hemvist.

SER‘"CE Hafta fast inkopskvittot

http://www.enders-germany.com

FYLL | OCH SPARA INKL. INKOPSBEVISET FOR
FRAMTIDA REFERENS!

Modellnamn

Artikelnummer tillverkare

Serienummer (se enhetens baksida)

Inkopsort/-datum
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SkOW0 WSTEPNE

Gratulujemy wyboru produktu!

Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia nalezy
przeczytac i przestrzegad niniejszej instrukcji obstugi
oraz uzywac produktu wytacznie zgodnie z opisem w tej
instrukcji, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniom.

Zachowajten przewodnik do wykorzystania w przysztos-
ci. W przypadku przekazania przedmiotu dalej nalezy
dotaczyc niniejsza instrukcje.

Zyczymy bezawaryjnego uzytkowania produktu!

SYMBOLE ZASTOSOWANE W INSTRUKCJI

Ten znak oznacza stowo sygnalizacyjne
UWAGA | ostrzega przed mozliwymi
obrazeniami i szkodami rzeczowymi, a
takze uszkodzeniami w urzadzeniu

Radzimy w tym miejscu poprosi¢ o po-

moc druga osobe.

Przydatne porady i informacje.

Podczas montazu nalezy zaktadacd re-
kawice ochronne, aby unikna¢ skalec-
zen.

Potrzebne beda narzedzia.

Podczas otwierania opakowania nie
uzywac noza ani zadnych innych pod-
obnych ostrych przedmiotéw, gdyz mo-
gtyby one zarysowac urzadzenie.

Podczas montazu umiesci¢ miekka po-

dktadke pod elementami, aby uniknad
zadrapan i uszkodzen.

Przestrzegacd instrukcji obstugi

Deklaracja zgodnosci

Produkty oznaczone tym symbolem
spetniaja wszystkie stosowane
przepisy wspolnotowe Europejskiego
Obszaru Gospodarczego. Deklaracje
zgodnosci UE mozna uzyskac¢ pod
adresem podanym na odwrocie.
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ROZPAKOWANIE GRILLA GAZOWEGO

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JAN

Pomimo starannej obrobki wszystkich pojedynczych Niebezpieczenstwo uduszenia/potkniecia. Materiat
czesci, poszczegélne elementy moga byc¢ ostre. opakowania trzymacd z dala od dzieci i niezwtocznie go
Dlatego nalezy nosic¢ rekawice ochronne, aby uniknac zutylizowac. Takze mate czesci powinny by¢ trzymane
skaleczen. z dala od dzieci.

NIEZBEDNE NARZEDZIA/WYPOSAZENIE

1 [ (=) <

OPIS CZESCI
N

1 1 28 1
2 1 29 1
3 2 30 1
4 1 31 1
5 3 32 4
6 1 33 2
7 1 34 1
8 1 35 1
9 1 36 1
10 1 37 1
11 1 38 4
12 3 39 2
13 2 40 1
14 1 Al 1
15 1 42 1
16 1

17 1

18 1 A i
19 1 = i
20 1 c .
21 1 D 48
22 1 = 1
23 1

24 1

25 1

26 1

27 1
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POLSKIE

MONTAZ GRILLA GAZOWEGO

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JAN

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
dzieci lub osoby o ograniczonej zdolnosci do obstugi
urzadzen. Moze by¢ uzywane wytacznie przez osoby
zdolne do bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Przed rozpoczeciem montazu usuna¢ wszystkie
materiaty opakowaniaifolie ochronne zposzczegélnych
elementow.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie Sruby sa dokrecone.
Prosze w regularnych odstepach czasu sprawdzac
dokrecenie wszystkich srub.

NIEZBEDNE NARZEDZIA/WYPOSAZENIE

R 8] [P =

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JAN

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU i WYBUCHU
Grillgazowymozebycuzywanytylkozzainstalowanym
reduktorem. Reduktor przeznaczony jest do pracy
na gazie ptynnym. Nalezy rowniez przeczytac |
postepowac zgodnie z instrukcjami instalacji |
uzytkowania, ktore dotaczaja do reduktora osobno..
Waz gazu moze wymagac wymiany w razie potrzeby,
zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi lub
informacja o zywotnosci weza.

Waz gazu ireduktor nalezy wymieniaé w regularnych
odstepach czasu. (Zobacz w tym temacie rozdziat
Czyszczenie/Konserwacja.)

Specjalistyczne punkty sprzedazy lub wynajmu butli
gazowych udzielaja szczegétowych informacji.

Upewni¢ sie, ze w poblizu nie ma zadnych Zrodet
zaptonu, otwartego ognia itp. podczas podtaczania
lub wymiany butli gazowe;.

Upewnic¢ sie, ze waz gazu nie jest zatamany ani
przetarty i na catej jego dtugosci jest zapewniony do
niego swobodny dostep.

Po zamontowaniu  butli
wszystkich

gazowej
punktow

sprawdzic¢
szczelnosé potaczen,
wykorzystujac do tego celu dostepny w sprzedazy
spray do wykrywania przeciekow lub zwykta wode z
mydtem. Gdy nie stwierdzi sie zadnych przeciekdw,
po zakonczeniu kontroli wyczysci¢ przytacza woda.

Sprawdzanie szczelnosci za pomoca otwartych

ptomieni jest surowo zabronione!

NIEZBEDNE NARZEDZIA/WYPOSAZENIE

R
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PRZEBIEG MONTAZU

ALY

41

Butle z gazem ustawic obok grilla.

Nakretke (lewy gwint] regulatora ci$nienia nakrecic¢
na przytacze srubowe butli gazowej. Mocno dokrecic
reka nakretke ztaczkowa. Nie nalezy uzywacd
zadnych narzedzi, aby nie uszkodzi¢ uszczelki.
Przykreci¢ adapter (gwint prawy) recznie do gwintu
grilla gazowego. Réwniez tutaj nie nalezy uzywad
zadnychnarzedzi,abyuniknacuszkodzeniauszczelki.
Natozy¢ waz na tuleje adaptera i zamocowad go za
pomoca zacisku weza.

llustracja

T

DIN EN 16436-2

DIN EN 16129

Do grilla mozna wstawiac butle gazowe
o maksymalnych wymiarach @ 30 x 59 cm.

804133

Wetknac¢ drugi koniec weza na tuleje regulatora
cisnienia i réwniez zamocowa¢ go za pomoca
zacisku weza.

Spryska¢  wszystkie  miejsca  uszczelnienia
dostepnym w handlu sprayem do wykrywania
nieszczelnosci lub natozy¢ wode z mydtem
(proporcja 1 cze$é mydta/3 czesdci wody). Odkrecié
zawor butli z gazem. W miejscach nieszczelnosci
pojawiaja sie pecherzyki powietrza. Ponownie
zakreci¢ zawodr butli z gazem i usunaé usterke.
Nastepnie powtdérzyc¢ krok 5 az do wyeliminowania
wszystkich nieszczelnosci.

Nr wersji: 241024



POLSKIE

UZYTKOWANIE GRILLA GAZOWEGO

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JAN

Przed przystapieniem do grillowania warto uzmysto-
wic sobie, ze bezpieczenstwo powinno zawsze stac¢ na
pierwszym miejscu. Wtasnie dlatego przed kazdym
grillowaniem nalezy pamietac o kilku punktach kontroli
bezpieczenstwa.

PRZEZNACZENIE

Grill gazowy mozna uzytkowaé wytacznie na wolnym
powietrzu.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci |
osoby z ograniczonag zdolnoscia do obstugi sprzetu.
Moga z niego korzysta¢ wytacznie osoby, ktére sa w
stanie bezpiecznie obstugiwac urzadzenie.
Powierzchnie grilla gazowego moga by¢ bardzo gorace
podczas pracy. Osoby przebywajace w poblizu grilla
powinny by¢ o tym poinformowane a dzieci nie powinny
w ogole przebywad w poblizu grilla.

Osoby wymagajace opieki powinny korzystad¢ z
urzadzenia ze szczegdlna ostroznoscia (obszary wokat
zapalnika piezo), zwtaszcza jeéli maja problemy z
sercem.

Osoby upoéledzone umystowo i/lub dzieci nie moga
obstugiwac urzadzenia lub moga to robi¢ wytacznie pod
nadzorem.

UWAGA: dostepne czesci moga by¢ bardzo gorace.
trzymaj dzieci z daleka. Prosze trzymac z daleka osoby
wymagajace opieki.

Na potki boczne nie mozna odktadad bezposrednio
zywnosci.

Gorace elementy grilla dotykaé przez odpowiednie
rekawice ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU i WYBUCHU

Unikanie palenia sie ttuszczu:

Silnie nagrzane ttuszcze i oleje moga sie zapalic.
Nieusuniety wytopiony ttuszcz, pod wptywem wysokie]
temperatury moze sie ulatnia¢ w postaci dymu.
Strzasna¢  nadmiar  ttuszczu/marynaty  przed
potozeniem potrawy na ruszt. Nie wptynie to w zaden
sposéb na smak potrawy, za to pozwoli uniknaé
dymienia palacego sie ttuszczu.

Urzadzenie czysci¢ regularnie z pozostatosci ttuszczu!
Szczegblng uwage zwrdci¢ na ttuszcz nagromadzony
na wewnetrznej stronie komory spalania, pokrywach
przeciwptomieniowych, tacy na ttuszcz i zlewce
ttuszczu.

Nigdy nie gasi¢ palacego sie, goracego ani dymiacego
sie ttuszczu / oleju woda

Korzystanie z instalacji gazowej/grilla gazowego:
Nie pali¢ podczas korzystania z instalacji gazowe;.

Nie umieszczaj butli z gazem w poblizu otwartego
ognia.

Korzystaj wytacznie z grilla gazowego na wolnym
powietrzu. Upewnij sie, by grill gazowy stat w miejscu
chronionym przed wiatrem.

Grill nalezy trzymac z dala od wilgoci, bryzgéw wody itp.
Prosze umiesci¢ grill gazowy na prawie réwnej i
stabilnej powierzchni.

Stawia¢  grill  gazowy na ptaskiej, stabilnej
i ognioodpornej powierzchni.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze ndzki
blokujace sa wysuniete, aby koétka nie stykaty sie z
podtozem.

Sprawdzi¢, czy na wezu i reduktorze nie ma $ladéw
peknie¢ ani innych uszkodzen. Nie uzywac grilla
gazowego, jesli reduktor, waz lub butla gazowa beda
uszkodzone lub nieszczelne.

Nie pozostawiac grilla gazowego bez nadzoru podczas
pracy.

Aby  zapewni¢ ochrone przed przypadkowym
wydostaniem sie gazu, zawoér na butli gazowej powinien
by¢ otwarty tylko wtedy, gdy grill gazowy bedzie
uzywany.

Po uzyciu i przed kazda zmiana miejsca ustawienia, grill
gazowy musi zostaé wytaczony, a zawoér butli gazowej
zakrecony.

Aby unikna¢ przegrzania, nie zakrywac catkowicie
powierzchni grilla folia aluminiowa ani innymi
podobnymi przedmiotami. Dwustronnej ptyty zeliwnej
uzywac doktadnie tak, jak zostato to opisane w
stosownej instrukcji. Uzywaé przy tym wytacznie
oryginalnych produktéw Enders.

Podczas pracy zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od
materiatéow tatwopalnych i wrazliwych na ciepto.
Odstep nie powinien by¢ mniejszy niz 1 m.

Upewnic sie, ze nad grillem gazowym nie ma zadnych
obiektéw ani czesci budynku o wysokosci ponizej 2 m
nad grillem gazowym.

Upewnic¢ sie, ze otwory wentylacyjne szafki na butle
gazowa nie sa zastoniete.

W razie stwierdzenia wycieku gazu lub usterki
natychmiast zakreci¢ zawor butli gazowe;.

Chroni¢ butle gazowa przed silnym promieniowaniem
stonecznym. Temperatura nie powinna przekraczad
40°C

Prosze przez dtuzszy czas nie patrze¢ bezposrednio na
zarzace sie rurki palnika.

Podczas otwierania pokrywy moze wydostawaé sie
gorace powietrze. Podczas otwierania pokrywy prosze
upewni¢ sie, ze dzieci i osoby wymagajace opieki
znajduja sie z dala od urzadzenia.

L
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WLACZANIE GRILLA GAZOWEGO

Przed pierwszym uzyciem grilla gazowego
przepali¢ palniki przez 20 minut bez grillowa-
nia, aby usunac wszelkie pozostatosci po ma-

teriatach konserwacyjnych. Moze wtedy by¢
wyczuwalny delikatny zapach spalenizny. Zadbac¢ o odpo-
wiednia wentylacje. Kolor okapu i komory spalania grilla
gazowego moze sie nieznacznie zmienic. Jest to naturalny
proces i nie moze by¢ powodem do sktadania reklamacji.
1. Przed uruchomieniem i uzyciem, ruszt i wszystkie
inne elementy majace kontakt z zywnosécia powinny
zostac wyczyszczone i przygotowane do uzycia.

2. Otworzyc¢ pokrywe grilla

3. Palniki mozna zapalac¢ niezaleznie od siebie.

4. Przekreci¢ wszystkie pokretta w kierunku zgodm(m
z ruchem wskazdéwek zegara, na pozycje WYL, ,
a nastepnie odkreci¢ zawér butli gazowe]!

5. Wecisna¢ jedno z pokretet i obréci¢ je w kierunku

odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara na
najwiekszy zakres .+". Stycha¢ przy tym charakte-
rystyczne klikniecie. Palnik zapala sie. Gdy palnik nie

WEtACZ KUCHENKE BOCZNA
1. Najpierw otworz kuchenki
bocznej.
2. Aby wtaczy¢ kuchenke boczng, nalezy
postepowac zgodnie z opisem w punktach 3-5
rozdziatu .WLACZANIE GRILLA GAZOWEGO".
UWAGA: Jesli palnik nie zapala sie, ustaw pokreﬁ{o
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w pozycji OFF . 4.

i zamknij zawor butli gazowej. Odczekaj 5 minut i zacznij
nke, obré¢ pokretto sterujace w

od kroku 2.
The
Aby wytaczy¢ caty grill, zamknu

Aby wytaczy¢ ku
potozeme OFF .

Futh gazovveJ iobro¢ wszystkie pokretta do pozycji
OFF. o

pokrywe

zawor

804133

zalpah sie, ponownie obréci¢ pokrettonapozycje WYL.
.o I powtdrzyc te kroki 3-4 krotnie.

UWAGA: Gdy palnik nie zapali sie, obréci¢ pokretto

w kierunku zgodn;rm z ruchem wskazéwek zegara

na pozycje WYt. , 5" i zakreci¢ zawor butli gazowe].

Odczeka¢ 5 minut i rozpoczaé, po ponownym

odkreceniu zaworu butli gazowej, od kroku 3.

Gdy palnik zapali sie, powtdrzy¢ krok 4, aby zapalic¢

nastepny palnik.

Wyregulowac ciepto, obracajac pokretto na dowolne

ustawienie miedzy najwiekszym zakresem a

najmniejszym zakresem ,-".

S

WYLACZANIE GRILLA GAZOWEGO

¥

W celu wytaczenia grilla, zakreci¢ zawér
butli gazowej i obroci¢ wszystkie pokretta na
pozycje WYL. . 5"

UWAGA! Nigdy nie =zapalaj bocznej kuchenki przy
zamkniete] pokrywie! Nigdy nie zamykaj pokrywy kuchenki
bocznej podczas pracy.

Na ptycie boczne] nalezy uzywac wytacznie patelni o
minimalnej $rednicy 14 cm i maksymalnej Srednicy 24 cm.

45
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WHACZANIE PALNIKA NA PODCZERWIEN

y

1. otworzy¢ pokrywe kuchenki i ustawi¢ wszystkie pokretta
w pozycji OFF 5", a nastepnie otworzy¢ zawdr butli gazowe.
2. nacisnac i przytrzymac pokretto sterowania palnika na
podczerwien i obrocic je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara do najwyzszego poziomu. (Ustyszysz
klikniecie). Palnik zapali sie. Jesli palnik nie zapali sie,
powtorz ten krok od 3 do 4 razy.

3. UWAGA: Jesli palnik nie zapali sie, przekrec pokretto
sterowania w prawo do pozycji OFF .g5" i zamknij zawér
butli gazowej. Odczekaj 5 minut i rozpocznij od kroku 1.

4. Aby wytaczy¢ palnik na podczerwien, przekred pokretto
sterowania do pozycji OFF (|) Aby wytaczy¢ caty grill,
zamknij zawor butli gazowe] i przekreé wszystkie pokretta
sterujace do pozycji OFF (|)

UWAGA! Palnik na podczerwien nie moze by¢ uzywany w
tym samym czasie co inne palniki.

Stojak do podgrzewania powinien by¢ zdemontowany
podczas pracy.

OBJASNIENIE SYMBOLI NA PANELU STEROWANIA

y

Ten przycisk stuzy do uruchamiania i

regulacji drugiego palnika od lewe;.

oo

Strefa grillowania
Symbole te wskazuja réozne strefy

grillowania, ktére mozna indywidualnie

regulowac na urzadzeniu.

Uruchom palnik na podczerwien

na grillu gazowym.

000

Palnik na podczerwien

Uruchom i wyreguluj palnika bocznego

na grillu gazowym.

OO0,

Kuchenka boczna
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804133

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE GRILLOWANIA

Y

Grill gazowy jest urzadzeniem wielofunkcyjnym. Mozna
na nim nie tylko grillowaé mieso, ryby, warzywa i owoce,
ale takze je gotowad. Temperature mozna regulowac w
dowolnym momencie za pomoca pokretet sterujacych i
monitorowac na termometrze.

Gdy pokrywa jest zamknieta, mozna réwniez uzywac
grilla gazowego jak piekarnika. W szczegdlnosci w tym
przypadku temperatura nie moze by¢ zbyt wysoka.

TURBO ZONE
Q TURBO ==1°
ZONE ==

Wreszcie grill gazowy, na ktérym soczyste steki réwniez
doskonale sie udaja - dzieki STREFIE TURBO. W koncu
dobry stek musi mie¢ maksymalna temperature przez
krotki czas, aby mieso nabrato intensywnego smaku
pieczeniaigrillowania. TURBO ZONE jest tatwa w obstu-
dze - wystarczy ja wtaczy¢ i mozna rozpoczac grillowa-
nie stekdw.

Swobodna regulacja - od minimalnej do maksymalnej
temperatury w mgnieniu oka

Wystarczy wtaczy¢ czerwone pokretto, a TURBO
ZONE natychmiast zareaguje.

Maksymalna temperatura powoduje pieczenie miesa,
ktoére pozostaje bardziej soczyste i aromatyczne.
Oszczednos$¢: TURBO ZONE nie zuzywa wiecej gazu
niz kanwencjonalne strefy grillowania.

Grillowanie w réznych strefach ciepta umozliwia
uzyskanie idealnego rezultatu dla kazdego rodzaju
miesa

Wyraznie rozpoznawalny dzieki widocznej czerwone;
ostonie ptomienia

SWITCH GRID

@ SWITCHY”

GRID

SWITCH GRID zmienia grill w wielofunkcyjne urzadze-
nie. Solidny, emaliowany zeliwny ruszt z tatwo wyjmo-
wanym okragtym elementem oferuje szeroki zakres

opcji grillowania z pasujacymi wktadami Enders. Oprécz
kombinacji z réznymi wktadkami, SWITCH GRID moze
by¢ réwniez uzywany jako klasyczny ruszt grillowy.

Skorzystaj ze specjalnych wtasciwosci zeliwa. Réwno-
mierne rozprowadzanie ciepta zapewnia optymalne re-
zultaty grillowania na grillu gazowym Enders.

PODGRZEWANIE
Switch Grid musi zosta¢ wstepnie podgrzany [ok.
15-20 minut] przy zamkniete] pokrywie, aby mogty
rozwinad sie zalety materiatowe zeliwa.

CZYSZCZENIE

Nie gasi¢goracegorusztu SWITCHzimnawoda. Grube
zabrudzenia na emaliowanym ruszcie mozna usunac
za pomoca szczotki. Zalecamy czyszczenie naszym
$rodkiem do czyszczenia rusztow grillowych Enders.
Alternatywnie ruszt grilla mozna czysci¢ tagodna,
ciepta woda z mydtem. Zalecamy wczesniejsze
namoczenie w celu usuniecia przywartych czastek.
Nastepnie grill nalezy przeptukac czysta woda.

47
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DZIALANIA ZWIAZANE Z PIERWSZA POMOCA

JAN

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

Przygladajacy sie ludzie powinni przebywac¢ w
bezpiecznym miejscu! W miare mozliwosci zakrecié
zawor butli gazowej. Schtodzi¢ butle gazowa woda.
Zwracac przy tym uwage na wtasne bezpieczenstwo!
Mozliwy jest spontaniczny, wybuchowy ponowny
zapton.

W przypadku pozaru wypetnione zbiorniki z gazem
pod cisnieniem nalezy usunac¢ z obszaru zagrozonego
pozarem. Jesli nie jest to mozliwe, zbiorniki ze
sprezonym gazem nalezy z chronionej pozycji
spryskiwac¢ woda lub innymi podobnymi srodkami w
celu ochrony przed nadmiernym nagrzewaniem.

DZIALANIA PO DOSTANIU SI0 DO DROG
ODDECHOWYCH

Wysokie stezenia moga powodowac uduszenie.
Objawami moga by¢ utrata wtadzy w konczynach
i Swiadomosci. Poszkodowany nie ma swiadomosci
tego, ze sie dusi. Przy niskich stezeniach moga
wystapi¢ zawroty gtowy, bdle gtowy, nudnosci |
zaburzenia koordynacji.

Wyprowadzi¢ poszkodowanego na Swieze powietrze.
Skontaktuj sie z lekarzem lub pogotowiem
ratunkowym. W przypadku zatrzymania oddechu
rozpoczac udzielanie pierwszej pomocy.

DZIALANIE W RAZIE ROZLEGLYCH POPARZEN
LUB OPARZEN

Wystepuje ostre ryzyko hipotermii i wstrzasu.
Natychmiast wezwad pogotowie ratunkowe!
Natychmiast ugasi¢ ubranie woda lub
ptomienie grubym kocem.

W razie oparzen: Natychmiast zdja¢ odziez.
W razie poparzen: Pozostawi¢ ubranie na sobie.
Schtadza¢ woda przez przynajmniej 15 minut, az do
ustania bolu.

Przykry¢ poparzony obszar sterylnym kompresem
Metalline. Przytozy¢ kompres powtoka Metalline na
poparzona skére i unieruchomic¢ bandazem z gazy
lub tréjkatna chusta.

Nie uzywac .domowych srodkow”, takich jak masci,
proszki, olejki, srodki dezynfekujace itp.!

zdusic

DZIALANIE W RAZIE MNIEJSZYCH
POPARZEN LUB OPARZEN

W razie oparzen: Natychmiast zdja¢ odziez.

W razie poparzen: Zdja¢ odziez tylko wtedy, gdy nie
bedzie przylegata scisle do ciata.

Schtadza¢ woda przez przynajmniej 15 minut, az do
ustania bolu.
Mniejszych poparzeh
plastrem, pozwoli¢
powietrzu.

lub oparzen nie zaklejac
na wygojenie sie rany w
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Pomimo starannej obrébki wszystkich

A pojedynczych czesci, poszczegdlne elementy
rekawice ochronne, aby uniknaé skaleczen.

Goracapowierzchnia: Przed czyszczeniem poczekac,

ZASADY BEZPIECZENSTWA
moga by¢ ostre. Dlatego nalezy nosié
az grill gazowy ostygnie wystarczajaco.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU i WYBUCHU
Unikanie palenia sie ttuszczu:
Wyczyscurzadzenieprzedkazdymuzyciem,abyuniknac
gromadzenia sie ttuszczu. Szczegdlng uwage zwrocic
na ttuszcz nagromadzony na wewnetrznej stronie
komory spalania, pokrywach przeciwptomieniowych,
tacy na ttuszcz i zlewce ttuszczu.

Nie stosowac tatwopalnych srodkdéw czyszczacych.

Korzystanie z instalacji gazowej/grilla gazowego:
Naprawy i konserwacje na czesciach przewodzacych
gaz powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie wprowadzac¢ zadnych zmian w grillu gazowym
ani reduktorze. Waz wymienia sie po 5 latach
uzytkowania (zobacz data produkcji na wezu).
Wymieni¢ reduktor i waz najp6zniej po 10 latach,

nawet jesli nie zostana wykryte zewnetrzne
Strzasnaé¢ nadmiar ttuszczu/marynaty

przed potozeniem potrawy na ruszt. Nie
wptynie to w zaden sposob na smak potrawy,

za to pozwoli unikna¢ dymienia palacego sie
ttuszczu.
Wyczysci¢ grill po kazdym uzyciu.
Nie uzywac szorujacych s$rodkdw czyszczacych,
zawierajacych chlor.
Wyciagnac tace na ttuszcz i zlewke ttuszczu i usunac
ttuszcz zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska
naturalnego.
Wytrze¢ powierzchnie wilgotna szmatka lub
doktadnie sptukac. W razie potrzeby uzy¢ tagodnego

804133

ZYSZGZENIE/KONSERWACJA GRILLA GAZOWEGO

uszkodzenia. Zwréci¢ uwage, czy reduktor zostat
zatwierdzony do uzytku w danym kraju i z uzywanym
gazem, a takze ustawiony na prawidtowe cisnienie
wyjéciowe (zobacz Dane techniczne). Nowy waz nie
powinien by¢ dtuzszy niz 1,5 m.

Czesci zapieczetowane przez producenta nie moga
by¢ przerabiane ani modyfikowane.

Gaz tworzy wybuchowa mieszanine z olejem. Nigdy
nie prébowac luzowania ciezko obracajacych sie
zawordw i pokretet regulacyjnych olejem lub olejem
petzajacym.

Palniki mozna zdemontowac w celu wyczyszczenia,
ale nie wolno ich wymienia¢c. UWAGA: Palniki
w STREFIE TURBO réwniez musza zosta¢ tam
ponownie zamontowane.

UWAGA: Przed demontazem i czyszczeniem
palnikéw nalezy zamkna¢ doptyw gazu.

UWAGA! Niektére czesci tego produktu moga stac
sie bardzo gorace i spowodowac oparzenia. Nalezy
zachowac szczegdlna ostroznosc w obecnosci dzieci
i 0séb wymagajacych szczegdlnej opieki. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia bez nadzoru.

Goraca powierzchnia: Grill gazowy nalezy czyscic
dopiero po jego ostygnieciu. Nie wolno wyjmowac
tacki na ttuszcz podczas pracy urzadzenia!

detergentu. Sptuka¢ woda i wytrze¢ do sucha
wszystkie powierzchnie Sciereczka z mikrofibry.

W przypadku stosowania tagodnego detergentu
nalezy dodatkowo zwréci¢ uwage na instrukcje
producenta / informacje o produkcie, aby unikna¢
uszkodzenia powierzchni.

Poczekaj, az urzadzenie catkowicie wyschnie przed
nastepnym uzyciem.

Jesli dojdzie do zatkania sie rurki palnika, nalezy ja
oczysci¢ za pomoca igty lub myjki do rur.

Przed przystapieniem do czyszczenia rur palnika
nalezy zamknad butle gazowa

Poluzuj rurke palnika w celu wyczyszczenia (patrz
ilustracjal.

Rys. podobny.

Krok 1: Zdejmij pokrywe.

Krok 2: Poluzuj $ruby.

Krok 3: Usuniecie rur palnika i mostkéw ptomie-
niowych usunac.
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POLSKIE

PRZECHOWYWANIE/TRANSPORT

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JAN

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU i WYBUCHU
Trzymac butle gazowa poza zasiegiem dzieci.
Trzymac butle z gazem z dala od tatwopalnych gazéw
i innych substancji sprzyjajacych pozarom.
Skroplony gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i opada
na dno. Nie przechowywac butli gazowe] w domu,
pod ziemia (na przyktad w piwnicy, wtazie, parkingu
podziemnym itp.) lub w niewentylowanych miejscach,
gdzie moze zbierac sie wydobywajacy sie gaz.
Chroni¢ butle gazowa przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i innych zrédet ciepta.
Przechowywacbutle gazowawdobrze wentylowanym,
zacienionym migjscu, chronionym przed warunkami
atmosferycznymi, w temperaturze ponizej 40°C.
Przechowywac¢ butle pionowo
i zabezpieczona przed przewrdceniem.

gazowa stojaca

Te instrukcje przechowywania odnosza sie réwniez

Y

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym |
zabezpieczonym przed mrozem pomieszczeniu.
Zamknac¢ pokrywegrillaiprzykrycurzadzenie ostona
chroniaca przed czynnikami atmosferycznymi, aby
zapobiec zabrudzeniu i uszkodzeniu.

do pustych butli gazowych, poniewaz nadal zawieraja
one resztkowa ilos¢ gazu ptynnego.

Jesli to mozliwe, nie transportowac butli gazowej
w pojazdach, ktérych przestrzen tadunkowa nie

jest oddzielona od kabiny operatora. Kierowca
potencjalnego

niebezpieczenstwa zwigzanego z tadunkiem i musi

musi zdawaé sobie sprawe z
wiedzie¢, co robi¢ w razie wypadku lub zagrozenia.
Transportowac butle gazowa stojaca pionowo |
zabezpieczona przed przewrdceniemizeslizgnieciem.
Upewnic sie, ze zawor butli gazowej jest zamkniety i
uszczelniony.

Zapytaj swojego dystrybutora gazu o aktualne
krajowe wymagania i uwagi.

Urzadzenie moze by¢ przemieszczane wytacznie
na nieuszkodzonych kotach, w razie potrzeby przez

dwie osoby.

Aby zaoszczedzi¢ miejsce podczas przechowywania,
nalezy lekko unies¢ boczna potke, a nastepnie ja
ztozyc.

UTYLIZACJA

Y

Opakowanie produktu sktada sie z nadajacych sie do
recyklingu materiatéw. Materiaty po przeprowadzeniu

selekcji  wyrzuci¢  do odpowiednich  pojemnikéow

zbiorczych.W razie zamiaru pozbycia sie produktu, nie

wyrzucac¢ go do $mieci. Zapytac lokalna firme utylizacji

odpadow
przyjaznej dla

lub administracje miejska o mozliwosci
$rodowiska | o0szczedzajace] zasoby

utylizacji.




HYDE 4 SIKR TURBO 804133

DANE TECHNICZNE

MODELL: HYDE 4 SIKR TURBO To urzadzenie zostato przetestowane i zatwierdzone
zgodnie z normami DIN EN 498: 2012 i DIN EN

Nrart.: 804133 484:2019+AC:2020. Po dostarczeniu urzadzenie jest

¥ Qn Hs: 19.4 kKW przystosowane do pracy z ciektym gazem.

1.412 g/h

Product-1D no.: 2575DP41874 Dtugosc weza: 0.8 m

Typ gazu: Propan G31/Butan G30 Butla gazowa: Do grilla mozna wstawia¢ butle gazowe

Vers.-Nr.: 241105 o maksymalnych wymiarach @ 30 x 59 cm. Wieksze butle

mozna stawia¢ wytacznie obok grilla.

C € 2575

25

Oznaczenie dysz (mm)

Category p (mbar) Kuchenka Palnik na

Burner Turbo Zone

boczna podczerwien

PL 13P(37) 37 @ 0,83 @ 0,95 ?028 @09

o1 Nr wersji: 241024



POLSKIE

AKCESORIA OPCJONALNE

Artikel-Nr. 7908 Artikel-Nr. 7792

SWITCH GRID PIZZA STONE SWITCH GRID SEAR GRATE

Artikel-Nr. 7790 Artikel-Nr. 7791

SWITCH GRID CHLEB Z DZICZYZNY

Artikel-Nr. 7793
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POLSKIE

GWARANCJA

Enders Colsman AG, Brauck
1, 58791 Werdohl (,Enders”)
oferuje dobrowolng gwarancje
producenta na wszystkie grille
zakupione przez pierwotnego
nabywce i oznaczone symbolem
gwarancji (np. na opakowaniu).

Niniejsza gwarancja uzupetnia

GUARANTEE ustawowe prawa gwarancyjne i

nie ogranicza ich. Szczegdétowe okresy gwarancji mozna
znalez¢ na ponizszej liscie. Rozpoczyna sie ona od daty
zakupu.

Nasza dobrowolna gwarancja producenta jest
bezptatna. Aby uzyskac¢ przedtuzong gwarancje, nalezy
zarejestrowac produkt w ciggu trzech miesiecy od daty
zakupu na stronie www.enders-germany.com.

ZAKRES GWARANCJI

Enders gwarantuje pierwotnemu nabywcy produkty,
ze wymienione ponizej komponenty sg wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem, ze
produkt jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja
obstugi. W przypadku wystgpienia wady firma Enders
naprawi lub wymieni wadliwg czes¢ wedtug wtasnego
uznania. Gwarancja ta obowigzuje wytacznie w Europie i
tylko dla produktéw uzywanych prywatnie.

OSEONIETE KOMPONENTY |
OKRESY GWARANCJI

- Jednostka z pokrywa grillowa:
5 lat w przypadku rdzewienia lub przepalenia

- Jednostka komory spalania:
5 lat w przypadku rdzewienia lub przepalenia

- Szuflada na ttuszcz:
3 lat w przypadku rdzewienia lub przepalenia

- Palniki ze stali nierdzewnej, emaliowane ruszty
zeliwne i ruszt do podgrzewania:
3 lat w przypadku rdzewienia lub przepalenia

- Palnik tylny i boczny:
3 lat

- Elementy z tworzywa sztucznego:
3 lata

- Wszystkie pozostate czesci (jak np. ostony
palnikéw, mostek zaptonowy, sruby, termometr itp.):
2 lata

WARUNKI PRZEDLUZONEGO OKRESU
GWARANCJI

« Zarejestruj swoj produkt Enders na naszej stronie
internetowej w ciggu trzech miesiecy od zakupu
produktu: www.enders-germany.com.

IE.*.",'-EI

5-- Zeskanuj mnie i

&ﬁ produkt Enders!
o 1

Wprowadzone przez ciebie dane zostang przetworzone
podczas rejestracji. Wiecej informacji znajduje sie w
naszej Polityce prywatnosci, ktora znajduje sie tutaj:
https://www.enders-germany.com/Informationen/
Datenschutz/.

zarejestruj swdj

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, nalezy wykonaé
nastepujace kroki:

+ Nalezy zachowac oryginalny dowdd zakupu i przedtozyc¢
go w przypadku roszczenia gwarancyjnego.
+ Przygotuj zdjecia wady i numer seryjny grilla.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
GWARANCYJNYM

W przypadku gwarancyjnym prosze skontaktowac
sie z naszg Obstugg klienta za posrednictwem naszej
strony internetowej https://www.enders-germany.com/
Service/. Enders usunie wade poprzez naprawe lub
wymiane wedtug wtasnego uznania. Jesli naprawa lub
wymiana nie jest mozliwa, Enders zastrzega sobie prawo
do wymiany grilla na model réwnowazny lub wyzszej
jakosci. W niektorych przypadkach moze by¢ konieczne
przestanie wadliwych czesci do kontroli. Koszty wysyiki
zostang zwrdécone, jesli wada jest objeta gwarancja.

WYLACZENIA Z GWARANCJI

Z gwarancji wytaczone sa:

« Normalne zuzycie, takie jak tworzenie sie rdzy,
blakniecie koloru, zadrapania lub wgniecenia, ktére nie
ograniczajg funkgji.

+ Uszkodzenia

spowodowane
uzytkowaniem, nieprawidtowym montazem,
niewtasciwym  uzytkowaniem lub  zaniedbaniem
srodkéw konserwacji zapobiegawczej (patrz BA).

+ Uszkodzenia spowodowane ekstremalnymi warunkami
pogodowymi, stonym powietrzem, zrodtami chloru,
kwasnymi  deszczami lub innymi  czynnikami
srodowiskowymi.

+ Uszkodzenia spowodowane uzyciem nieoryginalnych
czesci  lub  nieautoryzowanymi  naprawami i
konwersjami.

niewtasciwym




HYDE 4 SIKR TURBO 804133

GWARANCJA

WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Poza gwarancjami okreslonymi w niniejszych warunkach
nie udziela sie zadnych innych gwarancji wykraczajgcych
poza roszczenia ustawowe. Ustugi gwarancyjne sag
ograniczone do naprawy lub wymiany wadliwej czesci
i w zadnym wypadku nie przekraczajg pierwotnej ceny
zakupu produktu. Pozostaty okres pierwotnej gwarancji
dotyczy czesci zamiennych i akcesoriow.

ZAKRES 0BOWIAZYWANIA

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie prywatnie
uzywanych grilli Enders, a nie produktow uzywanych
komercyjnie lub w obiektach komunalnych. Zmiany we
wzornictwie produktéw Enders nie skutkujg obowigzkiem
zintegrowania tych zmian z juz wyprodukowanymi
produktami.

STOSOWANE PRAWO

Niniejsza gwarancja podlega prawu Republiki Federalnej
Niemiec. Wybor prawa nie ogranicza ochrony przyznanej
konsumentowi przez bezwzglednie obowigzujgce
przepisy jego kraju zamieszkania.

SERWIS

http://www.enders-germany.com

Dotgcz dowdd zakupu

PROSZE WYPEENIC ORAZ ZACHOWAG DOWOD
ZAKUPU W RAZIE PYTAN!

Nazwa modelu:

Numer artykutu producenta

Numer seryjny (na odwrotnej stronie urzadzenia)

Miejsce/data zakupu
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PRODUCATOR,/ TILLVERKARE/WYTWORCA

Enders Colsman AG

Brauck 1

D-58791 Werdohl, Deutschland, Allemagne, Germania
+ 49 (0) 2392 9782 30

in scopul imbunatatirii produsului ne rezervam dreptul
la modificari tehnice si de culoare.

For produktforbittring forbehaller vi oss ritten att
utfora forandringar nar det galler farg och teknik.

W celu ulepszenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycz-
nych.

Fabricat sub licenta de catre Matthias Stirzer
Tillverkad pa licens fran Matthias Stirzer
Wyprodukowano na licencji Matthiasa Stiirzera

vvvvw.enders—germany.com

241009



